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Jifi Halama / Marek Prasil

Katefina Dostalikova* / Patricia Janeckova*
/ understudy Natélie PodSkubkova*

Johana Habiballa* / Magdaléna Ostarkova*
Vojtéch Botlik* / Jan Dundéra*

Alena Karkoskova* / Eliska Slaharova*
Rastislav Sirila* / understudy Jakub Kubis*
Ilva BartoSova* / Zuzana Kantorova*
Jarmila Haskova / Dagmar Mimrova

Jan Drahovzal / Jifi Halama

Veronika Dohnalova* / Tereza Vasutova*
Sona Jungova / Simona Mrazova
Ivan Dejmal / Daniel Grimm*

Patricia Janeckova* / Hana Seidelova*
Kristyna Karpalova* / Bara Knopova*
Hana Fialova / Jana Kureckova

/ Petra Langerova

Tomas Kura / Rastislav Sirila*




STARECEK Jan Drahovzal / Jifi Halama
PACHOLE Johana Habiballa* / Matyas Walder*
KOLOVRATEK Vilém Berger* / Johana Habiballa*
/ Magdaléna Ostarkova*
/ Elizabeth Visovanova*
SVATEBNI KOSILE

MILA Zuzana Kantorova* / Nela Markova*
MILY Juraj Ciernik

UMRLEC lvan Dejmal / Daniel Grimm*

KYTICE (EPILOG)

BABICKA Daria Sikorova / Drahomira Strzanovska

/ understudy Marie KoSarova
*sougasni nebo byvali ¢lenové Operniho studia NDM

Ucinkuijici élenové Operniho studia NDM:

Iva BartoSov4, Vilém Berger, Vojtéch Botlik, Anna Bystronova, Tana
Bystroriov4, Michaela Cihlarova, Veronika Dohnalova, Katefina Dosta-
likova, Jan Dundéra, Lucie Durakova, Katerina Folvaréna, Kristina Fol-
varénd, Andrea Gajdeckova, Barbora Gilligova, Johana Habiballa,
Alena Halamkova, Klara Horalikova, Vilém Honysz, Veronika Hrabovska,
Jakub Jendrejek, Kristyna Karpalova, Klara Knichalova, Bara Knopova,
Klara Korbasova, Jana Kovacova, Marie Kubesova, Jakub Kubis, Bar-
bora Kuéerova, Anika Kuncovd, Adéla Kyseld, Natalie Lubojacka,
Barbora Majerova, Lukas$ Marek, Nela Markova, Veronika Ondrackova,
Magdaléna Ostéarkova, Patrik Ozana, Hana Paskudova, Magdaléna
Ploskonkova, Natélie Podskubkova, Hana Seidelova, Martin Stanék,
Barbora Sukatschova, Eligka Slahatova, Magdaléna Slahafova, Adéla
Slachtova, Daniel Tomas, Barbora Valova, Elizabeth Visovanova, Klara
Vytiskova, Matyas Walder, Jan Zabensky

Ucinkujici élenové Péveckého sboru mésta Klimkovic:

AlZbéta Bartova, Halina Bartova, Marie Helebrandova, Jana Hustakova,
Jana Lubojacka, Marie Kosarova, Eva Kozubova, Anna Martinikova,
Sora Mikova, Alois Neisar, Bohumil Neuwirth, Milada Neuwirthova,
Stépan Novéak, Zden&k Novak, Hana Petrova, Jana Rehéankova,
Vladimir Schejbal, Daria Sikorova, Jana Sykorové, Anezka Svabikova,
Hana VoZicka

Dale ucinkuiji solisté instrumentalisté orchestru operety/muzikalu
NDM - koncertni mistr Martina Smrckova

Premiéra 14. zafi 2014 v 16.00 hodin v Divadle Jifiho Myrona
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Autorka kreseb na plakatu a v programu
Ilva BartoSova*

Fotograf inscenace Martin Popelar
Asistenti reZie Tereza Pogodova
Josef Novak-Wajda
Text sleduje Andrea Krzystkova
Predstaveni ridi Slavomir Chmiel
Tajemnice souboru Barbora Chramostova
Produkéni David Vel€ovsky
Technicky $éf Stanislav Muntag
Jevistni mistfi Miloslav Novak, Petr Novak
Mistr osvétleni Stanislav Dvorak
Mistr zvuku Otakar Micoch
Mistrova vlasenkarny Renata Skoloutova
Mistrova garderoby Nadézda Vrankova
Mistrova rekvizit Alexandra Vaclavikova
Séf vypravy David Bazika

Vedouci umélecko-dekoracénich dilen Barbora Machacova
Vedouci vyroby kostym0 Eva Janakova

Scénické dekorace vyrobily umélecko-dekoracni dilny NDM.
Technolog — Ivana Stuchlikova, mistr ¢alounické dilny — Petr Missig,
mistr malifsko-ka&érské dilny — Jaroslav Machag, mistr truhlarské dilny
- Radomir Maschke, mistr zamecnické dilny — Milan Rous,

mistr zbrojifsko-Sperkarské dilny — Jaroslav Dovalil

Scénické kostymy a dopliiky vyrobily krejéovny NDM.
Mistrova damské krejéovny — Iva Koplova, mistrova panské krejcovny
— Jifina Richtrova, modistka-dekoratérka — Véra Siostrzonkova

Tato inscenace vznikla ve spolupréci Ateliéru pro déti a mladez, Operniho
studia a souboru operety/muzikalu Narodniho divadla moravskoslezského.

Vznik této inscenace grantové podporily statutarni mésto Ostrava
a méstsky obvod Moravska Ostrava a Pfivoz.



Operniho studia NDM

Dvacet let




Zéarodek Operniho studia NDM v inscenaci Prihody lisky
Bystrousky se sélistkami Evou Dfizgovou a Erikou Sporerovou
(foto Josef Hradil)

Dvacet let Operniho studia NDM

Operni studio NDM. Détské Operni studio. Nebo také Operni studio
Lenky Zivocké. Jen prvni z t&chto ndzvd je oficialni, véechny tFi véak
dnes lidé pouzivaji k oznaceni souboru, ktery plsobi od sezény
1994/1995 pfi Narodnim divadle moravskoslezském. Operni studio
navstévuji déti a mladi lidé ve véku od 5 do 18 let. Pod vedenim sbor-
mistryn& Lenky Zivocké studuji détské sélové role a sborové vystupy
do inscenaci NDM, a tak ziskavaji zakladni péveckou a hereckou
prapravu. Inscenaci Kytice oslavuje soubor dvacet let své existence.
Pojdme si pfipomenout, co v§echno se za tu dobu udalo.

Zacalo to Bystrouskou

Vznik Operniho studia ovlivnilo nékolik pfiznivych okolnosti. Tou za-
kladni byla zfejmé porevoluéni atmosféra, kterd panovala i v ¢eskych
divadlech a v niz se rodily nové projekty a navazovala spoluprace
s umélci ze Zapadu. Do NDM byl tehdy pozvan britsky operni rezisér
David Sulkin, aby zde nastudoval Janackovy Prihody lisky Bystrousky.
Premiéra inscenace, v niz titulni roli alternovaly Eva Dfizgova a Alina
Farna, se méla odehrat v hukvaldské obore a zah4jit viibec prvni ro¢-
nik festivalu Janackovy Hukvaldy. ReZisér Sulkin tehdy projevil prani,
aby sbor listiCek nezpivaly dospélé ¢lenky operniho sboru, jak tomu
obvykle byva. Pral si, aby listicky predstavovaly déti. Probéhl proto
konkurs, na némz bylo vybrano asi osm déti, a zacala priprava insce-
nace. A nyni je tfeba zminit dal$i dlileZitou okolnost vzniku souboru,
a sice tu, Ze korepetitorkou inscenace byla Lenka Zivocka. Takhle
vzpomind na dobu pfiprav: ,J4 jako korepetitorka jsem méla za kol
pripravit solisty, détsky sboreC¢ek mél na starost sbormistr Ladislav
Matéjka. Ten ale k praci s détmi nemél vztah, takze na kazdou pla-
novaci poradu prichazel se slovy: ,Zbavte mé téch décek!' Byly tfi
tydny pred premiérou a déti stale nic neumély. A tak se na mé Séf
opery Ludék Golat obrétil s prosbou, abych s nimi jejich vystup na-
studovala! Lenka Zivocka nikdy predtim détské interprety nevedla
a ani na nic takového nepomyslela. Jako matka dvou synt — mimo-
chodem, oba se v soucasnosti vénuji hudbé — mohla ale vyuzit svych
rodi¢ovskych zkuSenosti. Jak sama fikd, prace s détmi ji nadchla:
»Nejvic mé dostala prvni zkouska na jevisti. Pro mé uz to bylo znamé
prostiedi. Védéla jsem, co je reZisér, co jsou tahy, svéta, sdlisti...
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Ale ty déti priSly na jevi§té a byly jako u vytrZeni: ,Jé, co je tam?! Co
je tady?! Co je tohle?!' Pak zkousel vystup néjaky solista a déti na néj
valily o¢i. Pak jim néco rekl reZisér Sulkin. ,Jé!' Pak dirigent Pinkas,
ktery umél byt pékné ostry: ,Co to tam zpivas?! To je Spatné! Jsi mimo
rytmus!* A décka jen ziraly. A j& dodnes vidim ta jejich vyvalena ociska*
ProtoZe prace na BystrouSce $la détem vyborné, zacala s nimi Lenka
Zivocka studovat jesté pisné z Janagkova cyklu Lidové balady. ,V té
dobé se délaly predpremiérové koncerty a my jsme se rozhodli na
koncerté pred Bystrouskou s témito pisnémi vystoupit. Déti, které
byly uz obleGené ve svych kostymech listiek a Zzabackul, nastoupily
na jevisté, zazpivaly a sklidily obrovsky potlesk. To byl pro mé tehdy
dalsi velky zazitek

Proto kdyZz po premiére Bystrousky priSel Ludék Golat s napadem,
Ze by ze skupinky Gcinkujicich déti mohl vzniknout staly détsky sou-
bor funguijici pfi opefe NDM, a zeptal se Lenky Zivocké, zda by jej ne-
chtéla vést, nevahala ani okamzik. ,Tehdy uz v divadle bézel Jakobin,
kde vystupovali ¢lenové Ostravského détského sboru, ale tahle spo-
luprace byla pro obé strany nevyhodnd a provazely ji rlizné kompli-
kace. Zaroven se chystala premiéra Carmen, v niz také vystupuje
détsky sbor. Séf opery dobfe v&dsl, 7 takovy soubor najde v divadle
okamZité své uplatnéni

Pripravit déti na jejich vystupy neni jen tak

Od zacatku sezény 1994/1995 zacalo tedy pfi NDM pracovat
Operni studio a korepetitorka opery Lenka Zivocka si pfibrala funkci
sbormistryné. Déti pod jejim vedenim nastudovaly sborovy vystup
v Jakobinovi a pustily se do Carmen a do opery Benjamina Brittena
Archa Noemova. Na dvou posledné uvedenych inscenacich spolu-
pracoval nové pfichozi italsky dirigent Paolo Gatto. Byl tehdy
Opernim studiem nadSeny a fikal, Ze v Italii se s podobnym soubo-
rem nesetkal. UZ détské vystupy v Carmen byly pomérné nérocné,
ale Operni studio je zvladlo na jednicku. Proto kdyZ se v sezéné
1995/1996 pripravovala Pucciniho Bohéma, bylo Lence Zivocké
svéfeno nastudovani se vSemi sboristy — tedy nejen s détmi, ale
i s dospélymi. Jak vysvétluje, zapojit déti do vystupu dospélého sboru
neni jen tak: ,Takovéto komplikované sbory, kde déti nezpivaji jedno-
litou melodii, ale vpadaji a zapojuji se tfeba dvéma tfemi slovy, jsou
velice naro€né na pfipravu. To uz musi délat Clovék, ktery s tim ma
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Broucci — ¢lenové Operniho studia Lenka Wasniovska
a Rudolf Mednansky s Bohuslavou Navratovou
(foto Josef Hradil)
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Josef a jeho uZasny pestrobarevny plast — Elenové studia s predstavi-
telem titulni role Tomasem Novotnym (foto Radovan Stastny)

Zabér z inscenace Archa Noemova, jez byla uvedena pouze dvakrat,
v amfiteatru hukvaldské obory (foto archiv NDM)

néjakou zkuSenost. SlySela jsem tfeba o pfipadu z jiného divadla, kdy
v operni inscenaci vystupoval détsky sbor. Na zkouSce pfisly déti na
scénu, svoje meély nastudované, ale nevédély, co je kolem, takze se
do celku nedokézaly zapojit. Sbormistr musi védét, jak takovou véc
s détmi nastudovat, aby do inscenace zapadly:

Lenka Zivocka to o&ividné vi, protoZe ani v Bohémé, ktera je v tomto
ohledu mimoradné néro¢nd, neméli €lenové Operniho studia Zadny
problém. Od té doby uZ se takovymto zplisobem zapoijili do celé fady
opernich, operetnich a muzikalovych inscenaci. Za v8echny jmenujme
alespori Recké pasije Bohuslava Martind (premiéra 2005), Kome-
dianty Ruggiera Leoncavalla (premiéra 2008) nebo muzikély Josef
a jeho UZasny pestrobarevny plast (premiéra 2012) a Evita (premiéra
2014) Andrewa Lloyda Webbera.

V chramu pfirody

Népadity vybér titulll, ve kterych Operni studio NDM ucinkovalo, byl
do urc€ité miry ovlivnén moznosti uvést inscenaci pod otevienou oblo-
hou na letnim hudebnim festivalu Janackovy Hukvaldy. Rozhodné
tomu tak bylo u opery Archa Noemova, kterd zde méla v 1été 1995
Geskou premiéru. Jeji autor Benjamin Britten si totiz stanovil pod-
minku, Ze dilo mlze byt uvddéno pouze v chrdmu, a ostravsti insce-
natori dostali vyjimku jen diky argumentu, Ze budou hrat v hukvaldské
obore a Ze i pfiroda je prfece chram bozi. A pfiroda jako by jim v tom
sama dala za pravdu - divaci premiérového predstaveni dodnes
vzpominaji, jak v jeho zavéru krouZili vysoko nad jeviStém dva velci
ptaci. Lenka Zivocka zase piipomina, 7e se u této inscenace zrodila
velmi zajimava spoluprace mezi Opernim studiem a détmi z hukvald-
ské zékladni skoly. ,Rezisér David Sulkin si tehdy pfivedl nékolik asis-
tentek-vytvarnic. Ty vedly na Hukvaldech dilny, kde hukvaldské déti
vymySlely a vyrabély kostymy jak pro sebe, tak pro Operni studio.
V8echny spole¢né pak v inscenaci hraly zvifatka nastupujici na archu,
pricemz nase déti tahly zase péveckou stranku sborovych vystupt:
Na tuto spolupraci studia s hukvaldskou $kolou pak navazal reZisér
Ludék Golat pfi pripravé inscenaci Midasovy osli usi britského sklada-
tele Huga Colea (premiéra 1998) a Ogafi Jaroslava Kficky (premiéra
1999). A v aredlu hukvaldského hradu zazila své oficialni premiéry
i prvni dila, kterd pro Operni studio NDM vytvoril Pavel Helebrand.
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Hlasi se skladatelé

Inscenaéni moznosti, které se v NDM zaloZenim Operniho studia
otevrely, zaCaly velmi brzy inspirovat také autorské osobnosti. Tou
prvni byl Ladislav Matéjka, ano, tentyz Ladislav Matéjka, ktery pred-

tim u Bystrou$ky prosil: ,Zbavte mé téch décek: V roce 1995 napsal

podle knihy Jana Karafidta operu Broucci, jejiz détské role byly
uréeny pravé pro ¢leny Operniho studia. Inscenace v rezii Miloslava
Nekvasila a pod taktovkou VAaclava Navrata byla viele pfijimana nejen
publikem, ale pfinesla souboru i prvni oficidlni Gspéch — na Festivalu
Seského hudebniho divadla v Praze za ni Operni studio NDM ziskalo
cenu Libuska. Kritik Josef Herman tehdy napsal, Ze pravé détské
scény v prvnim déjstvi ,zasadnim zplsobem zvedaji Urover prove-
deni”, pfi¢emz ocenén neni jen naro¢ny pévecky vykon, ale i herec-
tvi malych interpretd, ktefi ,jako by vystoupili ze stranek Karafidtova
vypravéni“.

A vzpominka Lenky Zivocké? ,Pred zadatkem priprav Broucku jsme
usporadali konkurz se zdamérem najit chlapce pro roli malého Brou¢-
ka. Konkurz probéhl, ale nikoho jsme nevybrali. Sedéli jsme v mist-
nosti a premitali, co budeme délat. Najednou se rozletély dvere
a dovnitf vpadl tatinek s malym blondatym synkem. Vysvétlil nam, Ze
si spletli datum a teprve pred hodinou zjistili, Ze se konkurz kona
pravé dnes. Maly Ruda tedy neni dostate¢né pripraveny, ale strasné
by chtél roli Broucka zpivat. To, jak moc mu na tom zélezi, jsme ostat-
né za chvili poznali sami. KdyZ Ruda zpival zavére¢né tény pisné, z o&i
mu tekly slzy. Zpival krasné a nam bylo jasné, Ze mame pred sebou
budouciho Brouc¢ka. Tak jsem se seznamila s Rudolfem Medfan-
skym, ktery byl ¢lenem studia nékolik dalSich let, vystudoval na ostrav-
ské konzervatofi a nyni se opernimu zpévu vénuje profesiondlné:

V roce 1996 pak prisla prvni spoluprace s Pavlem Helebrandem —
autorem, jehoZ osudy zlistaly s Opernim studiem spojené az do sou-
Casnosti. ZaCalo to vlastné uz o rok dfive, kdy se skladatel obratil na

Lenku Zivockou s prosbou, aby mu déti nazpivaly dvé pisni¢ky do

inscenace O pejskovi a kocicce. ,Hned pfi prvnim setkani, kdyZ jsme
nataceli pisnicky do Pejska a kocCicky, jsem zjistila, Zze Pavel pise
hudbu, kterd je posluchacsky pristupna a zaroven neuvéritelné pd-
sobiva,' Fika Lenka Zivocka. ,KdyZ jsem potkavala déti z Operniho
studia mimo naSe zkousky, zjistila jsem, Ze si ty pisnicky stale zpivaji,
a uvédomila jsem si, Ze v tom musi néco byt. Déti nepfinutite, aby
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Ngoa-E — bajka Ovecka a vici (foto Josef Hradil)



Hrajeme operu! — Komini¢ek (foto Martin Popelar)

délaly néco, co je nebavi. Bylo prosté vidét, Ze ta hudba se détem libi.
Proto jsem Pavla oslovila a navrhla mu, aby pro nas néco napsal.
Kdyz jsem se zminila, Ze by to mohlo byt néco, u ¢eho by se déti
mohly trochu hybat, zajasal zase on. Rekl mi, 7e cely Zivot touZi pra-
covat s détmi, které by pfi zpévu ,nestély jako piky', ale které by se
pohybovaly. TakZze my jsme se tehdy opravdu velmi $tastné potkali:
V nésledujicich letech navazalo Operni studio NDM spolupréci s dal-
§imi soucasnymi skladateli — at uz tim zplsobem, Ze nastudovalo jiz
hotovou zpévohru z jejich dila, nebo spoluti¢asti na vzniku zcela no-
vého autorského projektu. Prvni pfipad zastupuji hudebni pohadky
od Leona Jufici (Princezna na hrasku) a Juraje Ciernika (Cervena
Karkulka, Pernikovéa chaloupka). Druhy zplsob spoluprace s autory
reprezentuji dva velmi zajimavé projekty z poslednich let. V roce 2012
oslovilo Lenku Zivockou sdruzeni Bil4 holubice, jeho? doménou je ta-
necéni divadlo s Ucasti hendikepovanych tane¢nikd. Emotivné silné
predstaveni Tvé svétlo bylo inspirovano versi indického basnika
Thakura a hudebni slozku vytvoril mlady ostravsky skladatel Michal
Sedlacek. O rok pozdéji se ¢lenové Operniho studia potkali na jevisti
s vyraznou osobnosti Seské hudby, zpévackou, houslistkou a skla-
datelkou Ivou Bittovou v jejim autorském poradu /va Bittova pro velké
a malé déti.

Rozmanité cesty za divaky

V predchozich odstavcich jsme se pokusili postihnout hlavni initele,
které od pocatku urcovaly napln prace Operniho studia NDM. Jeji
struktura zlstava uz po mnoho let stejna. Prvni zkuSenosti na jevisti
ziskavaji déti obvykle diky ucinkovani v inscenacich domovského di-
vadla. Cas od &asu pak vzniké inscenace nebo koncertni projekt
»S Opernim studiem v hlavni roli“. Znamena to, Ze ¢lenové souboru
ztvarnuji Ustredni postavy, zpivaji séla, prosté jejich pévecké a he-
recké vykony jsou zakladem celého predstaveni.

Mezi témito pociny mizZeme vysledovat dvé dramaturgické linie. Prvni
z nich tvofi inscenace jiz existujicich zpévoher a oper, které jsou bud
pfimo uréeny, anebo se alespon dobre hodi pro détské interprety.
VEtsi Cast téchto inscenaci pripravil se studiem rezisér Ludék Golat
a za jejich vrchol miZzeme povazovat Koloto¢ z roku 2008. Jedna se
o poetickou détskou operu skladatele Vaclava Trojana o kouzelném
kolotogi, ktery détem, jez na ném usnuly, spini tajné cestovatelské
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sny. Trojanovo dilo nebyvé uvadéno Casto, protoZe vyZzaduje pocetny
a hlavné kvalitni soubor détskych interprett pro sélové i sborové role.
Lenka Zivocka tehdy pfipravé vénovala cely rok. A jeji trp&liva prace
pfinesla ovoce. Jak dnes vzpomina, ,déti mély své party dobre zazité,
takze na jevisti podavaly suverénni vykony. Velmi ¢asto se stavalo, Ze
jim pfi dékovacce nadSené tleskali kromé divaka i jejich dospéli
kolegové na jevisti.*

Vysokou uroven potvrdili €lenové studia i pfi praci na dalsi — zatim po-
sledni — inscenaci spadajici do uvedené dramaturgické linie. Bylo to
nastudovani dila Benjamina Brittena Hrajeme operu! — Kominicek
pod taktovkou Jana Srubafe a rezijnim vedenim Lubora Cukra. Kritik
Jifi Urban po premiére napsal: ,Na jednotlivych détskych vykonech je
nutné ocenit precizni vyslovnost, dokonalou intonaéni jistotu a muzi-
kalnost, které radi Operni studio NDM k absolutni ceské Spicce.
Druhou dramaturgickou linii zastupuji po€iny, u nichz dilo vznika spo-
leGné s nastudovanim za tvofivé UcCasti ¢lenl studia. Pravé takové
jsou hudebné dramatické projekty Pavla Helebranda.

S Pavlem Helebrandem

Lenka Zivocka fika: ,Myslim, Ze spoustu véci, které v soudasnosti
déti z Operniho studia umi, by bez ného neumély. ProtoZe on po nich
poZzadoval néco naprosto jiného nez bézni reziséfi. Obvykle rezisér
prijde a fekne: , Ty udélas to, ty udélas tohle, ty prijdes zprava, ty zleva,

ty pfinese$ tohle a ty tohle..." Udéla prosté zakladni schéma a pak sa-
mozrejmé dohliZi na to, jestli to déla dit& spravné a jestli ma spravny
vyraz. Ale moc Gasu tomu vétSinou nevénuje. ProtoZe u klasickych
opernich inscenaci je zkousce s ditétem vymezen pomérné kratky
Cas a rezisér musi pracovat s dal$imi, vétsinou dulezitéjsimi interprety.
Takze déti instruuje spiSe zplisobem: ,Tady zrychli! Pozor, tady si to
pohlidej! a to je vlastné v§echno. Kdezto Pavel pracuje Uplné jinak.
Pochopitelné to trva déle, ale Pavel chce po détech, aby byly tvofivé
a aby prinasely své vlastni ndpady, cozZ je détem pfirozené. A tenhle
pristup je podle mé hodné dilezity. Déti se rozvijeji rliznou rychlosti,
nékterym to trva dlouho, jiné se oteviou hned... V Opernim studiu
se vlastné déti setkavaji se dvéma rozdilnymi typy prace, maji moz-
nost sledovat jak praci usilujici o dodrZovani vymezené struktury,
tak tu tvofivou. Nékomu vyhovuje vice prvni typ a nékomu zase druhy:*
Helebrandovy inscenace se obvykle nehraji jednu sezénu. Hned prvni
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Koloto¢ — Lucie Jurédkova jako Hoch na koni a dalsi ¢lenové
Operniho studia jako Klokanci (foto Josef Hradil)

Noga-E — Operni studio a Jifi Halama jako Ligak (foto Josef Hradil)



Ngoa-E — Adina Bélkova a &lenové Operniho studia NDM
ztvarniuji Pava (foto Josef Hradil)

Jako ovecky v inscenaci Jeslicky svatého FrantiSka
(foto Werner Ullmann)

hudebné dramatické dilo Jeslicky svatého Frantiska se hrélo s pre-
stavkami od roku 1997 do roku 2012, a stalo se tradi¢ni soucasti
ostravskych Véanoc.

V recenzi na Jeslicky svatého Frantiska Ladislav Knizatko v roce 1997
napsal: ,Sponténnosti a presnému dotazeni akci ze strany ucinkuiji-
cich déti se dostava profesionalni opory ze spoluprace ucinkujicich
sélistl. Jifi Halama (sv. Franti$ek), Tereza Halamova (sv. Klara), Karel
Cepek a Dalibor Hrda (v rolich Certa a Sedlaka) svym pochopenim
pro postizeni potfebné atmosféry a subtilnost scénického projevu
umoziuji, aby poselstvi tohoto osobité pojatého mirdkula mélo nale-
Zitou odezvu u svého obecenstva:

V roce 2000 pii pfipravé muzikalu Carodéjnice z Babi hiiry se k tv(ir-
&imu tymu Helebrand-Zivocka—Halama pFipojila Tereza Pogodova
jako dramaturgyné a asistentka reZie v jedné osobé a v tomto sloZeni
tym pracuje dodnes. Divky ze studia béhem zkous$eni pfimo ovliviio-
valy své role i vysledny tvar inscenace, v€etné kostymi a masek.
Narustajici zkusenosti tviir¢iho tymu i déti se naplno projevily v na-
sledujici samostatné inscenaci Operniho studia NDM Ngoa-E. V re-
cenzi na jedno z predstaveni napsala v roce 2007 Eva Kotarbova:
»Z Helebrandova pramenu Zivota a fantazie vyvéra radost, laska
a nadsje, ale také bolest a 7al. Ngoa-E je prosycené smutkem i opti-
mismem. Nutno zdiraznit, Ze Pavel Helebrand je zaroven libretistou
a reZisérem inscenace. Tato symbidza dala vzniknout myslenkové
i scénicky ucelenému predstaveni, které miize divéka prekvapit gej-
zirem napad(, sméfujicich ke koneénému cili: k nadSenému vyjadreni
obdivu k pfirodnim Zivlim, svétu a vesmiru a vSemu, co tyto danosti
obsahuji a ovlivriuji. (...) Vyjime&né pfedstaveni vznikalo v Gizké spo-
lupréci autora s détskym Opernim studiem. (...) Tentokrét neslo jen
o nastudovani uz napsaného partu, ale o pfimou tvirci spolupraci,
kdy podnéty déti byly casto zdrojem Helebrandova komponovani.
Mnohdy ho pfivedly také k rezijnim postuptm, jejichz vysledkem je
nekrecdovita spontaneita hereckého a péveckého projevu v§ech ucin-
kujicich. V inscenaci vystupuje az na Sedesét divek a chlapc, které
diky profesionalnimu vedeni sbormistryni Lenkou Zivockou dobte
zvladaji sbory i s6lové arie. ProtoZe vykony umochiuje nadSeni, pra-
menici z podilu na tvorbé inscenace, je vysledek pro divaka balza-
mem, ktery dava zapomenout na jindy proZita divadelni kligé."

V nésledujicich letech se Operni studio podstatnou mérou podilelo
na realizaci nékolika dél, ktera jejich autor Pavel Helebrand oznacuje
jako ,polysouborova®.
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Tento termin ma vyjadrovat, Ze do provedeni dila se zapojuje nékolik
hudebnich soubort riznych typd, z nichZ kazdy obohacuje inscenaci
svou osobitou zvukovosti. V dlisledku dramatického déni se ve vrchol-
nych pasazich dila vSechny soubory setkavaji v ase a misté, pricemz
si kazdy zachovava smysluplnou, samostatnou horizontalni linii. Vy-
sledkem je mnohohlasd, vrstevnata tkan téchto polyfonné se streta-
vajicich celk(l. Do této skupiny dél patfi koncertni projekt Balady
z roku 2008, velikono&ni chrdmové oratorium Evangelium podle
housli, jehoZ ostravské nastudovani mélo premiéru v roce 2009,
a vanoc¢ni scénické oratorium Jezuldtko z roku 2012. V ramci téchto
realizaci spolupracovali ¢lenové studia napfiklad s Jifim Pavlicou
a Hradistanem, détskou hudeckou muzikou Iskérka, Péveckym sbo-
rem mésta Klimkovic, Péveckym sborem Gymnazia v Olomouci-
-Hejciné nebo orchestrem Janackovy konzervatore. V ocich Pavla
Helebranda se zvlasté duilezita jevi spoluprace studia s klimkovickym
péveckym sborem, pfi niz se v ¢asoprostoru hudebniho dila pravi-
delné setkavaji zastupci nejmladsi a nejstarsi generace.

Za dalsi styény bod ¢innosti Operniho studia a Pavla Helebranda
mudZeme povazovat hudebné pohybovy projekt zdravych a hendike-
povanych s ndzvem Eia Gaial, ktery skladatel vede od roku 2008 pfi
Mduzické Skole v Ostravé — Maridnskych Horach. Podoba jednotlivych
vystoupeni tohoto projektu se totiz rodi pfimo na zkouskach, za tvo-
fivé spolutiGasti vSech pfitomnych, ¢imz Eia Gaia! disledné navazuje
na inscenaci Ngoa-E. V n&kterych predstavenich projektu navic spo-
ludcinkovali i ¢lenové Operniho studia.

Zatim poslednim vysledkem spoluprace Operniho studia NDM
a Pavla Helebranda je inscenace Kytice.

Trocha statistiky

e Za uplynulych dvacet let nastudovali ¢lenové Operniho studia
NDM 12 hudebné dramatickych inscenaci, v nichz ztvarfiovali
Ustfedni postavy.

o Uginkovali priblizng v 50 inscenacich domovského divadla. Byly to
predevsim opery, operety a muzikaly, ale objevily se mezi nimi také
inscenace baletni (Louskddek, Spartakus, Labuti jezero) a &ino-
herni (Pan Polstari, Marysa, Vdlka s Mloky).

e Své party zpivali v péti jazycich — kromé Cestiny to byla italStina,
némcina, francouzstina a slovenstina.
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Jako panny moudré a posetilé v Evangeliu podle housli
(foto Werner Ullmann)

Jezulétko — sbormistryné Lenka Zivocka s nejmlad&imi détmi
(foto Werner Ullmann)




Operni studio vita tfi krdle v inscenaci Jezulatko
(foto Werner Ullmann)

e Pripravili si nékolik koncertnich programt k rGznym prilezitostem.
Jiz dvakrat nastudovali kantatu Otvirani studanek (poprvé ve spo-
lupraci s Radovanem Lukavskym a podruhé s Alfredem Strejckem)
a spolu s détskym sborem z Hirosimy a Ostravskym détskym sbo-
rem vystupovali na koncerté k 50. vyroc¢i svrzeni bomby na Hiro-
Simu.

« Tisice hodin, které vénovala vedeni Operniho studia Lenka Zivoc-
ka, se presné spoditat nedaji. Nejde totiz jen o Cas straveny na
zkouskach a predstavenich, ale také o Gas straveny planovanim,
organizovanim a telefonovanim. Je aZ neuvéfitelné, Ze vSechny
tyto ¢innosti vykonavala po celou dobu jedina Zena, ktera se navic
prvnich Sestnact let soubézné vénovala naroéné profesi korepeti-
torky opery. Snad ji poméhal jeji dar absolutniho sluchu, laska
k hudbé, osobni energie a také to, Ze si uchovala citlivost ditéte.

¢ V soucasné dobé je studio rozdéleno na Ctyfi sekce — tzv. pfi-
pravku, operni studio v uzsim slova smyslu, komorni sbor a ,de-
vitku“, chlapeckou soudést studia &itajici devét chlapct zpivajicich
v muzské hlasové poloze.
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279 hlasu

Opernim studiem NDM proslo od jeho zaloZeni 279 déti. Nékteré
zde pobyly tfeba jen rok nebo par mésicd, jiné setrvaly i deset let.
Ale vSechny bez vyjimky prosly rukama, ¢i spi$e bystryma usima sbor-
mistryn& Lenky Zivocké. Kazdému z téch 279 lidi vénovala Lenka
Zivocka pozornost a kazdému se snazila vétipit zaklady spravného
zpévu. V tomto ohledu ji byl vZzdy oporou jeji manzel Jifi Halama, €len
opery NDM a pedagog zpévu, ktery €as od €asu navstévuje zkousky
Operniho studia a poméaha jeho ¢lendim se zvladnutim pévecké tech-
niky. Nejde véak pouze o hlas! V proménach ¢asu sdili Lenka Zivocka
se ,svymi détmi“ i jejich radosti a starosti. | kdyz vétSina z téch 279
»mladat* uz davno ,vyletéla z hnizda"“, Lenka Zivocka se stale zajima
o jejich osudy. Vi, Ze nékteré z nich (napfiklad Rudolf Mednansky,
Eva Melichafikova, Véra Minksova, Eliska Mrazova) se nyni profesio-
nalné vénuji zpévu a jiné (napfiklad Jana Tomaskova, Marie Paskova,
Anna Neuwirthovd) nasly uplatnéni v dalich oblastech uméni a kul-
tury.

Co k tomu fikd ona sama? ,Prace s détmi je (Zasna. Clovék se mize
spolupodilet na rozvoji a ristu détskych talentd. Pozorovat, jak pred
ocima vyrusta z roztomilé holcicky nebo chlapecka osobnost, kteréd
presné vi, jakou Zivotni cestou se dat. Déti, které prosly zkusenosti di-
vadla, budou jiz navzdy vnimat hudbu, uméni, divadlo jinak. Budou
védét o tvrdé praci, kterd vznik uméleckého dila provazi, ale rovnéz
o radosti, ktera je ¢lovéku odménou, kdyz se dilo podafri..."

Tereza Pogodova
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Pod Sirym nebem, ve studiu, v kostele i v divadle
Pavel Helebrand o spolupraci s Opernim studiem

O pejskovi a kociéce (1995)

S Opernim studiem jsem asi pul roku po jeho zaloZeni nahraval scé-
nickou hudbu do pohadky O pejskovi a koCicce. Zpivalo se v ni o tom,
jak devét andilkdl zdobi noéni koSilku. Radostné hlasy déti pak znély
z reproduktor(i ostravského Divadla loutek jesté celych 15 let. Z dnes-
niho pohledu se to zda pfiznacné. Spolupracujeme dodnes.

Jesli¢ky svatého FrantiSka — vanocni zpévohra, rezie llja Racek,
dirigent Jan Sruba¥ (1996-1999)

Pred prazdninami 1996 mi Lenka Zivocka navrhla, abych pro studio

napsal néco vétsiho. V té dobé jsem se zajimal o svatého FrantiSka
z Assisi. Cetl jsem o tom, jak putoval obklopen druZinou svych bratfi,
jak spolu s nimi odolaval pokusenim, jak rozmlouval se zvifaty, kazal
ptackdm... a také o tom, Ze na sklonku Zivota postavil blizko vesnicky
Greccio prvni betlém a zaloZil tak tradici, kterou udrzujeme dodnes.
Napadlo mne, Ze bych mohl napsat vano¢ni zpévohru, ktera by vy-
vrcholila pravé touto udalosti — postavenim prvniho betléma. O prazd-
ninach, béhem putovani Julskymi Alpami ve Slovinsku, jsem psal
libreto a komponoval napévy Jeslicek.

Natélie Podskubkova jako Ovedka v inscenaci Ngoa-E
(foto Frantiek Reznigek)

Jeslicky svatého Frantiska (foto Werner Ullmann)



Postavy svatého FrantiSka, svaté Klary, sedlaka Peppina a Dabla,
které jsou hlavnimi hybateli déje, byly ur€eny dospélym profesional-
nim zpévakim. Déti vdechly Zivot FrantiSkovym bratrdm, andélim,
ptackim a zviratkdm. A hned jedno z nich, Oslika, vytvorila talento-
vana desetiletd Alexandra Polarczyk takovym zplsobem, Ze ostatnim
predstavitelkdm této role po dalsi Iéta slouzila jako nedostizny vzor.

Carodéjnice z Babi hiry - muzikal na motivy knihy Tomase
Pékného Havrane z kamene... (2002)

V roce 1999 jsem zacal pracovat na pfibéhu mladé ¢arodéjky, ktera
dosud neslozila zkousky z ¢arodéjnictvi, a proto se nemlize zaradit
mezi své starsi kolegyné. Samota, ve které si mlize povidat jen s vel-
kym kamenem, je pro ni nesnesitelna, a tak se zacne kamaradit s div-
kou Julidnou. Pratelstvi s lovékem ale prinasi zkousky, na které mala
Garodéjka neni pripravenda. D&la nejen spravné véci, ale i chyby a pro-
Ziva smutky a zklamani i prvni lasku. Predevsim ale stale hleda sebe
samu.

Spolu s dramaturgyni Terezou Pogodovou jsme méli pocit, Ze tato
zakladni kostra pfibéhu mize vyborné vyjadrit dusi soucasné dospi-
vajici divky stojici na hranici svéta détstvi a svéta dospélosti, divky,
ktera musi délat prvni samostatna rozhodnuti a nést za né odpovéd-
nost.

Oproti Jeslickdm doslo pii piipravé Carodéjnic z Babi hiiry k dile-
Zitym posuntm. Za prvé, vétSinu hlavnich postav hraly starsi lenky
Operniho studia NDM nebo jejich pfizvané vrstevnice a vrstevnici.
Dospéli profesiondlni herci a zpévaci hrali vlastné jen vedlejsi role.
Za druhé, konecnd podoba scénére i hudby vznikala teprve béhem
zkouseni s témito mladymi lidmi. Divky z Operniho studia tak mohly
do velké miry ovlivnit, jak bude jejich pfibéh vypadat a jakou roli v ném
budou mit. Nachazely vlastni osobita gesta, pohyby a choreografie,
vytvofily si kostymy, vytvorily si osobité masky a vzory, které si pred
kazdym predstavenim malovaly na obliCe;...

Barbora Mikulova, Adina Balkova, Michaela Vackové, Nela Korne-
tovd, Tereza Necasovd, Katefina Frnkova, Karin Langeova, Mil¢a
Halamové4, Simona Zetikov4, Kristyna Cechovska — za kazdym jmé-
nem se mi v mysli vyjevi osobnost urcité divky, vyjadfena hlasem, po-
hybem, kostymem i maskou. V divadle i na hukvaldském hradg, proti
némuz se zdviha Babi hora.
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Simona Zetikova jako Smrt v Carodéjnicich z Babi hiiry
(foto Franti$ek Reznigek)




Operni studio jako Vitr v inscenaci Ngoa-E (foto Josef Hradil)

Ngoa-E - pfirodni hudebni divadlo podle Ezopa, hrad Hukvaldy,
Slezskoostravsky hrad, Divadlo Antonina Dvoraka (2004—-2007)

Hudba ani text nebyly napséany predem, oboji mélo vzniknout béhem
zkousek. Zamér? Najit zplsob vyjadieni obsahu Ezopovych bajek
spole¢né s détmi. Tak, aby mohly vyuZit svij vlastni, osobni zpUsob
projevu a aby je to bavilo natolik, Ze budou chtit spontanné opakovat
jednotlivé motivy a postupné je zapracovat do struktury divadelniho
tvaru. Do bajky Nemocny kral jsme prizvali je$té déti ze zakladni Skoly
na Hukvaldech. Nebyly nijak specialné divadelné ani hudebné zamé-
fené, coz ovlivnilo nase spole¢né hledani.

Spolu s Lenkou Zivockou a hlasovym poradcem Jifim Halamou jsme
zkouseli rlzné praktické zpusoby, jak Cisté zpivat a pfitom se pohy-
bovat, jak byt soustfedény a pritom neztratit spontaneitu, jak vyjadFit
vnitini predstavu a pfitom neslevit z technickych poZadavkl zpévu,
jak zUstat osobnosti i uprostied skupiny. Nakonec vse vyustilo v ja-
kési ,prvni divadlo* — sborové divadlo s kratkymi sély, narky, lamen-
tacemi, rytmickym skandovanim a pochodem.

Bajka Lampa a hvézdy vznikala jako solovy vystup operni zpévacky
Ivety Pavlaskové, ktera, kdyz se objevila mezi détmi, vnesla Cerstvé
impulsy k mnoha spontannim reakcim. Obé bajky spojené do jed-
noho logického celku jsme provedli na hukvaldském hradé&, na kon-
certé k 10. vyroci zaloZeni Operniho studia NDM. Pozoruhodné bylo,
Ze déti dokazaly celé dvacetiminutové predstaveni zahrét a zazpivat
samy, bez dirigenta.

V roce 2005 pf¥ilo pozvani ke spole€nému vystoupeni od Muzické
8koly v Ostravé — Marianskych Horach. Skola se zamétuje na rozvi-
jeni tvorivych schopnosti hendikepovanych déti a dospélych. Ome-
zené pohybové moznosti zakl nés privedly k vybéru bajky Kdo je
mocnégj$i? V soucinnosti s Opernim studiem se celd Muzicka skola
stala Sluncem, které trpélivé stoupa po obloze a premtize divoky a vy-
chloubaény Vitr (Operni studio) svym nardstajicim Zarem — dlouhou
hudebni gradaci.

Podpora feditele NDM Ludka Golata oteviela v roce 2006 moznost
rozvinout dosavadni praci a vytvorit ucelenou divadelni inscenaci.
Béhem intenzivniho zkouseni vznikly dalsi tyri bajky, ve kterych se
Glenové studia setkavali na jevisti s profesiondly — sdlisty opery (Anna
Cihalova, Vojt&ch Kupka, Ji¥i Halama), baletu (Igor Vejsada) a &inohry
(Veronika Forejtova) a komornim muzskym sborem. Spolupréce s or-
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chestrem opery NDM a dirigentem Jurijem Galatenkem a nar(stajici
zkuSenosti déti umoznily vyjadfit obsah nékterych bajek témér vy-
hradné hudebnimi prostfedky (Kdo je nejkrasnéjsi?, Ovecka a vici).
Natélie Podskubkova zarila svym sopranem v roli Ovecky. Kromé toho
se k Opernimu studiu postupné pridavali i dospéli amatérsti zpévaci.
Projekt tak zlstéval otevreny ucinkujicim réiznych profesi a riizného
véku. Nejmladsi Helence byly &tyfi roky.

Otevrené bylo vSak i kazdé predstaveni. Zvali jsme do néj jiné détské
sbory, aby si s nami zazpivaly Sluneéni kanon a staly se tak hosty
a zaroven divaky, ktefi proménili predstaveni v nevSedni setkani.

Osm let v kostele svatého Vaclava — nové nastudovani Jeslicek
(2005-2012)

V roce 2005 nés prekvapila poradatelka nevSednich koncertu llona
Ku€erova navrhem, abychom znovu nastudovali Jeslicky svatého
Frantiska. V Zivém procesu mnoha repriz béhem néasledujicich osmi
let inscenace uzréla. Frantiskovu druZinu jsme obsadili pouze chlapci
a muzi, mezi nimi se objevili i Richard Hfiviiak, Jan Dundéra a Vilém
Honysz v roli bratra Cvr¢ka. Starsi divky Operniho studia tvorily dru-
Zinu svaté Klary. Mladsi ¢lenové studia hrdli zvifatka a ti nejmensi
ptacky. V rolich andéll zpivaly Alena Karkoskova, Johanka Freywal-
dova, Natalie Podskubkova a Patricia Janeckova. Roli svatého Fran-
tiSka vytvofil Ginoherec Petr Sykora v alternaci s Jifim Halamou. V roli

Dabla nas poprvé uchvacoval a rozesmival Juraj Ciernik. Divaci zagali

povaZovat tuto zpévohru za tradini soucast ostravskych Vanoc
a mnozi na ni chodili kaZzdy rok znovu. Na konci Jeslicek pfichéazel
mlady manZelsky par a maminka poloZila do Jeslicek novorozenatko.
Nékolikrat se stalo, Ze k nasi veliké radosti své détatko pokladaly do
jesli i byvalé ¢lenky Operniho studia.

Evangelium podle housli - velikonoéni oratorium (2009-2013)

Ostravské nastudovani dila, které vyrlsta z lidové tradice, zvlasté
z tradice pasijovych her, iniciovala llona Ku€erova se zdmérem do-
plnit vano¢ni Jeslicky inscenaci, kterd by byla uvaddéna v obdobi
Velikonoc. Kromé Operniho studia se do Evangelia zapojily tyto sou-
bory: Pévecké sdruzeni Klimkovice, Pévecky sbor Gymnazia v Olo-
mouci-Hejc¢iné, Vysokoskolsky pévecky sbor Ostravské univerzity
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Igor Vejsada jak Sup v inscenaci Ngoa-E (foto Frantisek Reznigek)

[ I
U pramene Ngoa-E (foto Josef Hradil)
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Clenové Operniho studia Tereza Vasutova a Rastislav Sirila
jako Adam a Eva v inscenaci Jezuldtko (foto Werner Ullmann)

a détska hudecka muzika Iskérka. Dechovy a smy&covy orchestr tvo-
fili studenti Janackovy konzervatore. JeZiSe Krista a apostoly ztvarnili
Jifi Pavlica a ¢lenové muziky Hradistan.

Dirigoval Petr Sumnik. Prestoze v Evangeliu G&inkovalo témé&F 200 li-
di, ¢lenové Operniho studia se mezi nimi rozhodné neztraceli. Kromé
prednesu sborovych partli zde vytvorili také drobné sélové role a krés-
né obrazy, jako napfiklad podobenstvi o pannach s lampami.

Jezulatko - vanocni scénické oratorium, Divadlo Antonina Dvo-
faka (2012-2013)

V tomto radostném vano&nim scénickém oratoriu o narozeni JeziSe
Krista, jehoz libreto Cerpa inspiraci z moravskych lidovych vanocnich
her a z LukaSova evangelia, rozviji hudba motivy moravskych koled,
viazenych do déje. Hlasy déti z Operniho studia, a to i téch nejmen-
Sich z tzv. pfipravky, znéji z jevis§té po celou dobu predstaveni. Déti
zpivaji skvéle jak v narocnych polysouborovych pasézich, tak v drob-
nych sélech. Jedny z hlavnich roli — Evu a Adama - vytvorili lenka
studia Tereza Vasutova a Rastislav Sirila, student herectvi na ostrav-
ské konzervatofi, jenz je byvalym ¢lenem studia. Komorni chlapecka
sekce o poctu deviti ¢len(, jeZ se stala trvalou soucasti ¢lenské
zékladny studia, zaujme ve voicebandové scéné vrazdéni nevinatek
v rolich Herodovych drabantd.

Kytice

O Kytici jsme s Lenkou Zivockou, dramaturgyni Terezou Pogodovou
a Jifim Halamou zacali poprvé mluvit béhem pobytu pod Sokoli ska-
lou v Rychlebskych horach, za klapotu mlynku, ktery postavil Jirka na
potoce, kam jsme se chodili myt. Pak jsme pomalu zacali sbirat
stfipky starého svéta: bezové piStalky od pistalkare pana Kasparika
z Beskyd, kolovratek, dfevéné korytko, vrbové prouti, plédy po ba-
bi¢kach, staré obfadné obyceje... a melodie tkané podle Erbeno-
vych versi. ..

Pout za divaky zacala jednoho podzimniho vecera v dusickovém case
prvnim verejnym uvedenim balad Vrba a Vodnik v klimkovickém kos-
Myrona, se na$ maly tv{iréi tym rozrostl o choreografku Janu Tomso-
vou, dirigenta Marka Prasila a divku z Operniho studia, ktera vytvo-
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fila plakat a béhem zkouSek rychlymi tahy skicovala obrazky do pro-
gramu, lvu BartoSovou. Do mysli vskakuje vers a myslenka, Ze Lenka
je ,matefi-douskou” z Erbenovy basné, trpélivou a laskavou matefr-
skou dusi détem svého studia. A zaroven také ,dcerou matefinou”,
ktera naklani sv(j talent a svou dusi k citlivym lidem naseho ostrav-
ského spolecenstvi.

Lenko Zivocka, sbormistryné Operniho studia NDM, jsi Zena,
které vdécim za mnoho. Mnoho a myslim, Ze krasné jsme spolu
pracovali na vySe uvedenych dilech. Dlouhodoba prace s mla-
dymi lidmi mé inspiruje a vede nékam, kam bych sam nemohl
dojit. Hrali jsme pod Sirym nebem, v divadle, v kostelich, rozpla-
kali i rozesmali divaky a posluchace kazdého véku. Mila Lenko,
preji Ti k dvacatym narozeninam vSechno krasné a dékuji moc.

Pavel Helebrand
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Clenové Operniho studia Lucie Jurakova a Daniel Grimm
v Erbenové baladé Vodnik (foto Werner Ullmann)







KAREL JAROMIR ERBEN
literarni predloha

Narodil se Sevci a sadafi Janu Erbanovi a jeho Zené Anné 7. listo-
padu 1811 v Miletiné v Podkrkonosi. (On sam byl kitény jako Erban,
ale vétSina jeho sourozenct jako Erbenové. Variantu pfijmeni Erben
zacal pouzivat spoleéné s druhym jménem Jaromir pfi vydavani svych
literarnich prvotin.) Po dédeckovi z matéiny strany zdédil hudebni
vlohy. Hral dobte na klavir a po celou dobu studii si privydélaval tim,
Ze daval kondice. Uz béhem studia na gymnaziu v Hradci Kralové
psal verSe, priéemz mnohé z nich byly viasteneckého charakteru. Pak
zacal studovat v Praze, ktera se mu stala domovem pro zbytek Zivota.
Jako vsichni tehdejsi vysokoskolaci absolovoval nejprve dva roc¢niky
filosofie a pak vystudoval prava. Po dokonceni studii byl zaméstnan-
cem Kralovské &eské spolednosti nauk a sekretarem Ceského muzea.
Od roku 1851 pusobil jako archivar mésta Prahy a v roce 1864 se stal
feditelem pomocnych Gradd prazskych. Ve svych studijnich letech se
Erben stykal s Karlem Hynkem Machou a pozdéji se také seznamil
s Franti8kem Palackym, s nimZ spolupracoval (m]. na pfipravé Ges-
kého diplomatafe) a jehoZ politickymi ndzory byl trvale ovlivnén.
Zemrel 21. listopadu 1870 v Praze, ale ve svém dile Zije dal.

Erben je zndm predevsim jako autor pohadek a sbératel lidové poe-
zie. Ve smyslu nézor( bratfi Grimmd, s kterymi se znal, hledal v Ustni
lidové slovesnosti odraz starych mytd (slovanskych, na rozdil od
Grimmd, ktefi hledali germanské), jez lidové podani a tradice béhem
véku pretvorily a Casto zakryly. Vysledkem Erbenovy sbératelské Cin-
nosti byly tfi svazky Pisni ndrodnich v Cechéch, jejichz prepracované
a rozsitené vydani vyslo roku 1864 s titulem Prostondrodni ceské
pisné a rikadla.
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Pohadky K. J. Erbena jsou umélé, ale vychdzeji z lidového ducha.
V pohadkach slovenskych, ale jesté vice v Eeskych, tvofi ze své pred-
stavivosti, podléhd svému snéni, vypravuje ze vzpominek i z Cetby
fadu latek romantickych. Jedine¢ny je zpUsob vypravéni. Vybiral z cha-
rakteristickych ukazek ty nejtypic¢téjsi, idealizoval jaksi mluvu lidovou,
podaval svijj obraz hovorové mluvy lidové. VSe je vyvazené, klasicky
umérené. Ceskymi pohadkami dosahuje Erben podobné jako Kytici
nejvyssich uméleckych cild a naplriuje tak mladistvé touhy po ceské
narodni klasi¢nosti.

Nejvice v8ak Erben proslul sbirkou Kytice z povésti narodnich (1853,
zkrdcené jen Kytice), kterd vy$la podruhé roku 1861, a to v rozsite-
né verzi (s oddilem pfileZitostnych pisni) s nazvem Kytice z basni
K. J. Erbena. Jadrem této sbirky je dvanéct (pozdéji vysla i 13. bala-
da - Lilie) basni oddilu Povésti ndrodni s Gvodni basni Kytice.
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PAVEL HELEBRAND
hudba, vybér vers(, rezie, koncept scény a kostymu

Narodil se roku 1960 v Opavé. Vystudoval obory kytara a skladba
na ostravské konzervatori. Po dokongeni studia (1989) byl dva roky
v angazma v ostravském Divadle loutek. Zde se spolu s reZisérem
Petrem Nosalkem podilel na vzniku fady inscenaci, v nichz méla hu-
debni slozka velice podstatnou dlohu. Byla mezi nimi i Nosalkova
dramatizace Kytice (1992), ktera se stala jednou z inspiraci pro sou-
Casné hudebné dramatické ztvarnéni tohoto dila. Prace v Divadle lou-
tek privedla Pavla Helebranda ke komponovani scénické hudby,
jemuz se vénuje dodnes. Dosud vytvoril hudbu asi k 150 inscenacim
uvadénym v Geskych a polskych divadlech. Napsal i dva balety a fadu
skladeb z oblasti volné tvorby (napfiklad Svity pro sélové violoncello,
svita Z drva i krvi).

Od druhé poloviny devadesatych let se Pavel Helebrand zabyva rea-
lizaci autorskych hudebné dramatickych projektd, u kterych byva
autorem hudby, libreta, rezZijniho a hudebniho nastudovani a nékdy
i vytvarné koncepce. Prvnim z takovych dél byly v roce 1996 Jeslicky
svatého FrantiSka — vanocni zpévohra napsanda pro Operni studio
NDM. Nésledovalo vano¢ni oratorium Evangelium podle housli (2001),
muzikal Carodéjnice z Babi hiry (2002), hudebni inscenace Ngoa-£
(2006), koncertni projekt Balady (2008), vanoéni oratorium Jezu-
latko (2012) a hudebni inscenace Dekameron (2014). S vyjimkou
Dekameronu vznikly tyto projekty bud pfimo pro Operni studio, anebo
se tento soubor vyznamnym zplsobem podilel na jejich realizaci.
Inscenace Kytice tak pfirozené navazuje na skladatelovu dlouhole-
tou tvorivou spolupréci s Opernim studiem NDM a jeho sbormistryni
Lenkou Zivockou.
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MAREK PRASIL
hudebni nastudovani, dirigent

Marek Prasil studoval na Janackové konzervatofi obory dirigovani
a hru na klarinet, v roce 2012 absolvoval magisterské studium na Fa-
kulté uméni Ostravské univerzity, obor klarinet. Nyni studuje orches-
tralni dirigovani na JAMU v Brné, ve tfidé mezinarodné uznavaného
dirigenta Tomase Hanuse.

V soucasnosti plisobi jako dirigent souboru operety/muzikalu Na-
rodniho divadla moravskoslezského. Ridi zde pFedevsim muzikalové
tituly — Evita, Josef a jeho tZasny pestrobarevny plast, Mrazik a dalsi.
Hudebné nastudoval svétovou premiéru muzikalu Fantom Londyna &i
uspésny muzikdl Edith a Marlene. Jako dirigent spolupracuije i s oper-
nim, baletnim a ¢inohernim souborem — inscenace Labut/ jezero,
Certova sténa, Noc v Benétkach, Navraty domi - Skrti¢ &i Quo vadis.
Od sezdény 2013/2014 hostuje také ve Statnim divadle KoSice.
Marek Prasil doposud spolupracoval s Janackovou filharmonii Ostra-
va, Plzeniskou filharmonii, Filharmonii Brno, Filharmonii Bohuslava
Martini Zlin a mnoha dal$imi orchestry. Dirigentsk& hostovani za-
hrnuji mimo jiné mezinarodni festivaly Janackiv maj, Mladé podium,
Svatovaclavsky hudebni festival, Talentinum Zlin &i Ztota Lira (Polsko).
V letech 2007-2013 byl Marek Prasil dirigentem Symfonického de-
chového orchestru Majovak, se kterym kromé& mnoha ocenéni na sou-
t&%ich a festivalech v Cesku i zahrani&i (mimo jiné také dvé ocen&ni
za nejlepsi dirigentsky vykon na mezinérodnich soutézich v Ostravé
a polském Rybniku) podnikl turné do Francie, Italie, Rakouska, Nor-
ska ¢i na Sicilii. V ¢ervnu 2013 se s orchestrem rozlougil provedenim
Ceské premiéry kompletni transkripce kantaty Carmina burana, ve spo-
lupraci s opernim sborem NDM a Péveckym studiem Permonik.
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LENKA ZIVOCKA
pévecké nastudovani, sbormistryné Operniho studia NDM

Narodila se v Polance nad Odrou, s niZ jsou také spojeny jeji hudebni
zagatky. Ve svych péti letech se zacala udit hrat na klavir a vzapéti
i na varhany, i presto, Ze jesté nedosahla nohama na pedaly. Kdyz
povyrostla, zacala v polaneckém kostele doprovazet cirkevni obrady.
Béhem celé skolni dochéazky zpivala v détském péveckém sboru v Po-
lance nad Odrou. Sbormistr Jaroslav Kral postrehl jeji nadani a po-
stupné ji zapojoval do klavirniho doprovodu sboru. Posléze, jako
vyborny houslista, si ji vychoval jako svoji korepetitorku. Tyto neoce-
nitelné zkuSenosti se ji pak staly zakladem pro cely profesni Zivot.

Po Uspésném absolvovani ostravské konzervatore nastoupila na
misto korepetitorky a pedagozky klavirni hry na Lidové konzervatofi
v Ostravé. V roce 1983 piijala misto korepetitorky ve Slezském divadle
v Opavé a v letech 1988-2009 plsobila jako vedouci korepetitorka
opery NDM v Ostraveé. V roce 1994 ji bylo svéreno nastudovani dét-
skych sélovych a sborovych roli pro inscenaci opery Piihody lisky
Bystrousky. Prace s malymi interprety ji nadchla, takZe kdyZ se po
premiére této inscenace zrodil ndpad, Ze by pfi NDM mohlo existo-
vat détské Operni studio, ujala se jeho vedeni a vede jej dodnes.
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TEREZA POGODOVA
dramaturgie, asistentka rezie

Narodila se roku 1973 v Olomouci. Na olomoucké univerzité vystu-
dovala obor teorie a déjiny literatury a dramatickych uméni. V zavéru
studia spolupracovala jako asistentka a prekladatelka na nékolika
inscenacich Oxany Meleskiny-Smilkové (napf. Elektra, Mistr a Mar-
kétka, Obyc&ejny piibéh). Diky této vyjime&né rezisérce se seznamila
nejen s osobitymi postupy vychazejicimi z ruské divadelni Skoly, ale
také s Pavlem Helebrandem, ktery ji oslovil jako skladatel, jako diva-
delnik i jako muz. V roce 2000 se zacala podilet na realizaci Hele-
brandovych hudebné dramatickych projektli a o dva roky pozdgji se
prestéhovala do Ostravy. V sou€asnosti je na volné noze a kromé
spoluprace na projektech Pavla Helebranda se vénuje prekladani
z poldtiny, hie na flétnu a zpévu (poslednim dvéma &innostem jen pro
vlastni potéseni).
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JANA TOMSOVA
choreografie

Tane€nice, pedagozka, pohybové asistentka, choreografka a baletni
rezisérka se narodila roku 1959 v Jeseniku. V letech 1974-1978
navs$tévovala Statni konzervator v Ostravé, obor klasicky tanec. V le-
tech 2007-2012 studovala na HAMU v Praze, obor pedagog kla-
sického a lidového tance.

Jiz za studii na konzervatofi byla angaZzovana do baletniho souboru
NDM, kam také po absolutoriu nastoupila. V roce 2010 ukoncila
svou tane¢ni drahu a nastoupila jako baletni mistr do souboru ope-
reta/muzikal téhoZ divadla. S timto souborem jiz choreograficky spo-
lupracovala v letech 1998-2001 v inscenacich Pysna princezna,
Perly panny Serafinky a Bratranek z Batavie. ReZijné se v minulosti
podilela také na baletni inscenaci Marna opatrnost (2006) ve Slez-
ském divadle Opava.

Jako asistentka choreografa v sou€asnosti participuje na vSech
inscenacich souboru operety/muzikalu NDM, z posledni doby jme-
nujme napfiklad Noc na Karlstejné, Polskou krev, Fantoma Londyna,
Cardasovou princeznu, Krasnou Helenu, Josefa a jeho (Zasny pe-
strobarevny plast nebo Evitu. Po celou svou divadelni kariéru vyu€uje
na Janackové konzervatofi a Gymnaziu v Ostravé pohybovou pri-
pravu a choreograficky se angazuje na vystoupenich mistniho pé-
veckého oddéleni. Od roku 2009 vyucuje klasicky a lidovy tanec
v Opernim studiu na Fakulté uméni Ostravské univerzity v Ostrave,
kde se rovnéz zapojuje do pfiprav verejnych vystoupeni.
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IVA BARTOSOVA
kresby na plakatu a v programu,
¢lenka Operniho studia NDM

Narodila se v roce 1996 v Ostravé. Od roku 2012 je studentkou
ostravské Stredni umélecké skoly, roku 2013 absolvovala tfimésicni
studijni pobyt v KoSicich. Hraje na housle, flétny a testuje véemozné
pohybové aktivity, od folklorniho tance po judo. V roce 2008 zacala
navstévovat Operni studio NDM. Prvni divadelni zkuSenosti ji byl
prave jeden z autorskych projektli Pavla Helebranda — Jeslicky sva-
tého FrantiSka, ve kterych si zahrala Ovecku. Nasledovala opera
Carmen a nékolik dalsich projektd, kterych se Operni studio NDM
Ucastnilo. V roce 2014 vytvorila plakat k Helebrandové hudebni
inscenaci Dekameron a ilustrace do programu divadelni inscenace
Kytice.
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Pévecky sbor mésta Klimkovic

U zrodu Péveckého sboru mésta Klimkovic (zaloZzen 1967) stél pan
ucitel Antonin Hub, ktery jej vedl plnych 35 let. Od roku 2008 je sbor-
mistryni Miroslava Habustova. Sbor se tGc¢astni koncertd v druzeb-
nich méstech llava na Slovensku a Mikotéw v Polsku. Rovnéz je zvan
na koncerty poradané Unii péveckych sbord. Sbor kazdoro¢né po-
rada prehlidku amatérskych péveckych sborli Klimkovicky podzim.
Zajimavé aktivity vyvijeji také Famdzni klimkovické pénice — 12 ¢lenek
sboru, které v dobovych kostymech zpivaji pisné z tficatych let.

Na hudebné dramatickych projektech Pavla Helebranda se Pévecky
sbor mésta Klimkovic podili od roku 2008, kdy se zapojil do ostrav-
ského nastudovani Evangelia podle housli. Spoluprace pokracovala
inscenaci Jezulatko, v niz se vedle svych kolegl vyrazné uplatnila
Daria Sikorova v roli Smrti. Jak vzpomina Pavel Helebrand, jiskra pre-
skodila uz pfi prvni spolupraci: ,Evangelium podle housli vychazi z li-
dovych tradic a v tomto duchu ma byt také interpretovano — jako by
si pfibéhy o Zivoté, smrti a vzkiiSeni Jezise Krista vypraveli navzajem
lidé z jedné vesnice. A presné to vnesl do ostravského nastudovani
klimkovicky sbor. Jsou to lidé, ktefi spolu nejen nadsené zpivaji, ale
také sdileji vSedni radosti a starosti a zaroven se se zdjmem a vervou
zapojuji do kulturniho a spolecenského Zivota svého mésta. Lidé, ktefi
si berou dovolenou v préaci, aby si mohli zazpivat v projektu, ktery je
zaujal, a aby se mohli skrze hudbu setkat s dalSimi lidmi. Zamiloval
jsem si je a zamiloval jsem si mista, kde se setkavaji — klimkovicky za-
mek, kde maiji zkusebnu, vinny sklipek o nékolik pater niz, kde oslavuji

by ten bily kostelik s nizkou hibitovni zidkou a nékolika starymi hroby
vystoupil z Erbenovych Svatebnich kosil. VSak jsme v ném také kdysi
s Klimkovjany zpivali za svitu svi¢ek prvni motivy z Vrby a Vodnika!
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Rekli o Kytici

,Erbenova Kytice ve mné odjakZiva probouzela velmi silné emoce
a ted mam pocit, Ze konecné prislo to, co dokaze plné pojmout
v8echny dojmy, které z knihy ¢lovék ma — drsnost, hravost, ale
i ldsku a jemnost. Mdme uUZasnou moZnost stat se soucasti celku,
ktery najednou proZiva tentyZ piibéh, a vyjadrit jej zpévem i pohy-
bem a zarover do naseho vifeni vtahnout i dalsi. Myslim, Ze Kytice
Pavla Helebranda ma v sobé vSe, co je tfeba k prevypravéni tak
silnych pribéhd, a mnohem vic. DokaZe je totiz pribliZit opravdu ko-
mukoliv — od Skolaka po prarodice a to je na tom to krasné.”
Iva BartoSov4, autorka kreseb na plakatu a v programu,
¢lenka Operniho studia NDM

+Zpévnost a hudebnost Erbenovych balad si ke mné sama nasla
cestu az v dospélosti. Mél jsem Stésti, kdyz mi jejich divadelni moz-
nosti odkryl reZisér a pritel Petr Nosalek pri spole¢né praci. Ohro-
muje mé moc matefské fecCi a také téma matky, které je v Kytici
skoro v3udypfitomné. Diky matce pfichdzime na tento svét. Zda se
mi, Ze tady nejsme nijak dlouho. Jen taktak, abychom stihli néco
udélat, néco pochopit. Nebo spontanné vyjadrit touhy, sny a fanta-
zijni obrazy, podobné tém, které jsou obsazené v Erbenovych bala-
dach.”

Pavel Helebrand, hudebni skladatel
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s1éma Erbenovy Kytice mne potkava jiZ od samotného détstvi.
Pamatuji si na své prvni setkani, kdy jsem jeSté jako malé dité reci-
toval ve Skole jednu z balad — Vodnika. O nékolik let pozdéji jsem
si zamiloval Dvorakovy symfonické basné inspirované pravé Kytici
a nesmim opomenout zdafile zpracovany Cesky film F. A. Brabce.
A tak se tésim, Ze tentokrate mohu byt jako autor hudebniho nastu-
dovani pritomen dal$imu - autorskému zpracovani Erbenovych
balad skladatelem Pavlem Helebrandem. O to vice mne tési, Ze se
Jedna o projekt k dvacatému vyroci détského Operniho studia, které
dosahuje pod vedenim Lenky Zivocké tctyhodnych vysledkd nejen
vlastnimi projekty, ale pfedev$im ucinkovanim déti v inscenacich
NDM! Gratuluji!*

Marek Prasil, dirigent

,Jako malou hol¢icku mé maminka brala na zkousky polaneckého
sboru, ve kterém zpivala. Studovali tehdy zhudebnénou baser Ky-
tice. Ta predstava, Ze nékomu umrela matka, mé vZdycky rozplakala,
takZe mé na zkouS$ky prestali brat. Nyni zkousky na Kytici sama vedu
a neni jich malo.”

Lenka Zivocka, sbormistryng Operniho studia NDM

JKytice K. J. Erbena je mi blizka tim, Ze zpracovava lidova vypravéni,
pribéhy, na jejichZz podobé se jesté pred basnikem podilelo mnoho
lidi, a do kterych tak pronikly charakteristické prvky, s jakymi se
setkdavame napfiklad i v lidovych pisnich. K. J. Erben vlastné postu-
poval pii praci s pifibéhem stejné jako lidovi umélci. Co se mu Ii-
bilo, ponechal a rozvinul, a zbytek dotvofil podle vlastnich predstav.
A my, inscenatori, ted viastné délame totéz, jen s tim rozdilem, Ze
v hudebné dramatické podobé. Stavame se dalsim clankem v dlou-
hém rfetézu lidi, vétdinou nezndmych, ktefi v minulosti tyto pfibéhy
utvareli, vypravéli a zapisovali

Tereza Pogodova, dramaturgyné

»S Opernim studiem NDM jsem jiZ dfive spolupracovala na insce-
naci Josef a jeho UZasny pestrobarevny plast. Po této vyborné zku-
Senosti jsem velmi rada prijala nabidku spoluprace na Kytici, ktera
Je pro mé velice inspirativni. Erbenovy sbirky lidovych balad, pisni
a fikadel jsou pohybové nesmirné podnétné. Operni studio navic
navstévuje velké mnoZstvi divek a mladych dam, coZ piné kore-
sponduje s Erbenem a jeho pojetim Zenského elementu.”

Jana Tomsova, choreografka
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,Dne 12. dubna jsme se byli do multizanrového centra Cooltour
podivat na pfedstaveni, které se jmenovalo Kytice. Herci pfedved|i
uZasny vykon, hrali prociténé a naprosto mistrovsky. Predstaveni
Vrba se mné osobné libilo nejvic, bylo pfesné podle basné. Vodnik
byl také velmi zajimavy — vazné a trochu morbidni, ale jinak krdsné
divadlo. Obdivuji ty lidi na jevisti. Jejich talent je opravdu fascinujici.
Jejich zpév je tchvatny — uplné jsem kulila oci nad tim, jak jejich
hlasy stoupaly a zase klesaly v riiznych ténindch. Svij obdiv vyjadiim
snad jen jednim — krutopfisné (Zasné predstaveni!
Eva Pavlikova, 7. B,
divacka predpremiérového provedeni dvou balad

,V8ecky (1. bdsné z Kytice) z oné doby Zivota mého pochazeji, kdeZ

Jsem jeSté mél chut vere stloukati.”
K. J. Erben
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ToC se a vré, muj kolovratku,
vSeckot ve svété jen na obratku
a zivot lidsky jako sen!

K. J. Erben




Kytice Karla Jaromira Erbena

Historie vzniku

Na samostatnou sbirku basni pomyslel K. J. Erben uz od svého mladi.
Od roku 1834, kdy napsal Polednici, prvni z basni, jez se potom v Ky-
tici ocitly, vSak do vydani sbirky uplynulo jesté 19 let. To, Ze se na po-
Gatku padesatych let devatenactého stoleti odhodlal basnik
dotahnout praci do konce, ovlivnily pfedevsim dva faktory. Tim prvnim
byla skute€nost, Ze v roce 1851 ziskal misto méstského archivére,
které mu po dlouhych letech existencni nejistoty umoznilo, aby se
v klidu vénoval své praci. Druhym faktorem byly bourlivé politické uda-
losti tohoto obdobi. Erben si uvédomoval, Ze porézkou revoluéniho
vzmachu z jara 1848 a rostoucim reakénim tlakem je ohroZeno
v8echno, o co usiloval svou praci pro ¢eskou narodni véc. TouZil vy-
jadfit smutek nad trpkou porazkou i nadéji, ze Gesky narod jednou
prece jen doséhne svébytnosti. A jako milovnik a znalec lidové poe-
zie a povésti tak nemohl uinit jinak nez sbirkou basni, které by odra-
Zely a rozvijely nejkrasnéjsi prvky ceské lidové slovesnosti.

V dopisech prateldim vydaval Erben Kytici za dilko svych mladych let.
O baésnich, které v ni shromazdil, napsal: ,....v8ecky z oné doby Zivo-
ta mého pochazeji, kdez jsem jesté mél chut verSe stloukati.* Nebyla
to v8ak tak docela pravda. Bésnikova rukopisna pozUstalost jasné
doklada, Ze vic nez polovinu basni (mezi nimi Vrbu, Vodnika a Kytici)
napsal teprve pfi pfipravé sbirky, v roce 1851 a v prvni poloviné ro-
ku 1852.

Samotné vydani se pak jesté pozdrzZelo pritahy ze strany vydavatele
Jaroslava PospiSila, cozZ basnik vtipné okomentoval v jednom ze svych
dopist. V lednu 1853 napsal pfiteli o svych sebranych basnich: ,Bylo
ujedndno, aby vysly do minulého Nového roku, ale Ze Pospisil, jakoz
vibec zndmo, nikoli neni pospisil, nybrz loudal, proto potud jesté do-
tistény nejsou.* O nékolik tydnl pozdéji, v inoru 1853, se vSak sbirka
prece jen dostala do rukou &tenéru.

Podoba sbirky

Prvni vydani sbirky obsahovalo dvanéct balad v nasledujicim poradi:
Kytice, Poklad, Svatebni koSile, Polednice, Zlaty kolovrat, S‘tédry
den, Holoubek, Zahorovo loZe, Vodnik, Vrba, Dcefina kletba a Vést-
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kyné. Toto poradi neni chronologické a neni ani dilem nahody. Kromé
Stédrého dne a Holoubka, stojicich uprostted, tvoii basné dvojice,
které spolu obsahové koresponduiji. Vstupni Kytice a zavére€na Vést-
kyné maji narodné buditelské poslani. Balady Poklad a Dcefina
kletba spojuje motiv materské viny. Ve Svatebnich koSilich a Vrbé se
objevuje vampyrsky ndmét. Proti Polednici stoji Vodnik — dvé bajné
bytosti nepratelské Elovéku. A konecné balady Zlaty kolovrat a Za-
horovo loZe spojuje pohadkovy Zanr. Pdvodnim zdmérem bésnika
bylo zaradit do sbirky jesté basen Svatojanskd noc, kterd méla tvorit
protipél Stédrému dni. Pro& Svatojanskou noc nikdy nedokondil
a pro¢ misto ni zaradil v roce 1861 do druhého vydani sbirky novou
baladu Lilie, kterd pGvodni architektonicky plan spiSe narusuje, to uz
se nedovime. V kaZzdém pripadé tak vznikla sestava basni, které si
pod oznadenim Kytice vybavujeme dnes.

Talent basnika — znalosti historika

V Kytici dokézal K. J. Erben dokonale skloubit sv(j basnicky talent
s rozsahlymi znalostmi z oblasti lidové slovesnosti. VSechny balady
vytvoril na zakladé piibéhd, s nimiz se setkal pfi svém sbéru lidovych
pisni a povésti. V8ak také tyto zdroje uvadi ve svych ,Poznamené-
nich", jez byla od po¢atku souc¢asti sbirky. Literarni historikové, ktefi
se pozdéji Erbenovou tvorbou zabyvali, tyto informace jesté rozsifili
a doplnili o zajimavé postrehy. My se nyni zaméfime na pét balad,
které zpracovava nase hudebné dramaticka inscenace.

Balada Kytice (1851)

Jak fika autor v ,Poznamenénich”, povést o plvodu slova matefi-
douska, tak jak je uvedena v jeho balad€, se vypravéla ,v byvalém
kraji Klatovském v Cechach®. P¥ib&h lidové povidky z Klatovska, jez
se zachovala v Erbenové pozlistalosti, je vSak daleko méné plisobivy.
Vypravuje o krélovné, jeZ po sobé zanechala dcerusku, kterd, kdyz
vyrostla, byla stejné dobra k lidem jako jeji matka. Proto ji fikali
Matefi-druzka, coz Erben ve svém zépisu méni na Matefidousku. Déle
se rozvlacné li¢i historie lasky Matefidousky a Vrétice, které brani zly
kouzelnik. Matefidou$ka umira a prosi, aby ji pochovali u meze, kde
se s mila¢kem naposledy louéila. ,Kdyz nékolik dni v hrobé leZela, tak
na jejim hrobé vyrostla bylinka s drobnyma lupinkama a tak pé&knou
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a silnou vlni vydévala az milo: Podle mista, kde vyrostla, ji dali nazev
matefidouska. Jak je vidét, basnik lidovou predstavu vyrazné zvrouc-
nil tim, Ze do drobnolistého kvitku vtélil dusi matky, ktera se vraci na
svét, aby utésila osirelé déti. Sel ale jest& mnohem dal, protoZe vtiskl
baladé programni raz. Zemreld matka se stala symbolem ceské vlasti.
Jeji duch Zije uz jen ve vyhoncich lidové obrazivosti, jeZ vyrlistaji na
davné mohyle. Z této ,matefidousky vlasti nasi milé“, tedy lidovych
poveésti, uvil basnik kytici, kterou predlozil pozlistalym dceram a sy-
ntim, aby je utésil v jejich bolesti. Dnes uz neni tfeba syny a dcery
Geské vlasti utéSovat... Je tedy poselstvi basné aktudlni? My jsme
presvédceni, Ze ano.

Balada Vrba (1851)

O povésti, na niz je zaloZzena balada Vrba, piSe autor, Ze se mu zda
.nad jiné dulezita byti*, protoZze podobnou v lidové slovesnosti Slo-
vanu ani jinych nérodli neobjevil. Existuji sice povésti, kde se ¢lovék
proménuje ve strom &i jinou véc, anebo povésti, kde duse v noci vy-
chazi z lidského téla v podobé mysi, ptdka nebo hada a télo pak lezi
mrtvo, dokud se do néj duSe nevrati; ale aby se Clovék délil o Zivot se
stromem nebo jinou véci takovym zplsobem, aby jedno bez druhého
nemohlo existovat, s tim se nikde jinde nez v této povésti z ,byvalého
kraje Bydzovského" nesetkal. Je zajimavé, Ze ve stejné dobé, kdy vzni-
kala Kytice, zpracovala tentyz pribéh Bozena Némcova. | v jeji po-
hadce o Viktorce vystupuje mlada Zena, jejiz dusSe v noci opousti
télo a vrha se do naruci vrby za oknem. Vrba se méni v krasnou pani
a vede Viktorku do své kouzelné zahrady. Viktor¢in manZel Vitek v8ak
nedokaze tuto situaci snaset. | pres varovani ¢arodéjnice vrbu po-
detne, a svou Zenu tak zahubi. Také u tohoto namétu vidime, Ze Erben
pristoupil k latce po svém, uz tieba tim, Ze misto vlastnich jmen hrdind
pouZil neurcita oznaceni pan a pani, ¢imz dodal pribéhu typovost ba-
lady. Teprve on, jak spravné poznamenal Otokar Fischer, ,vdechl po-
vésti o vrbé kouzlo, zaloZené v podobenstvi mezi stromem a Zenou*“.
A navic uginil svou hrdinku matkou, které po sobé& zanechavé osire-
|é dité, ¢imZ opét vratil do hry uUstfedni motiv balady Kytice. Duse
zemrelé matky zdstava na tomto svété — tentokrat v podobé kolébky
a pistalek vyrobenych z pokacené vrby. Proto se i v nasi inscenaci
vraci pfi hie na vrbové pistalky hudebni téma matefidousky.
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Balada Vodnik (1851)

V romantickych baladach, v nichZ ¢asto dochazi k osudovému stret-
nuti ¢lovéka s pfirodnimi Zivly, je postava vodnika pomérné obvyklym
hostem. Jen z Ceské literatury mizeme pred Erbenem jmenovat tfi
dila se stejnym namétem — Vodnika F. L. Celakovského, Vodnikovu
nevéstu J. J. Marka a Vodnika Bozeny Némcové. Ve dvou posledné
jmenovanych pfibézich se dokonce objevuje milostny motiv. V Mar-
kové romanci pfichazi k jezeru osaméla divka, ktera v lidském svété
zakousi jen prikofi. Vodnik zde vystupuje jako krasny jinoch. Okouzlf
divku svym zpévem a ona se mu dobrovolné vrhne do naruce. Jak je
vidét, pojeti vodnika jako pfitazlivého mladého muze se v Ceském
umeéni objevilo davno pred filmem F. A. Brabce i pred nasi inscenaci.
K. J. Erben naproti tomu vykreslil svého vodnika spiSe jako klasického
hastrmana, se vSemi vlastnostmi, které jsou v lidovych predstavach
této bytosti pfisuzovany (detailné je popisuje ve svych ,Poznamena-
nich"). Dramatickou zépletku pak pfevzal z luZické pisné, v niz si vod-
nikova nedobrovolna Zena vyprosi, aby sméla navstivit kostel na zemi,
a dostane podminku, Ze se nesmi zdrZet pres pozehnani. Zistane
vSak do konce bohosluzby a vodnik v zachvatu zufivosti roztrha jejich
dité. Pfi srovnani s basnikovym zpracovanim opét jasné vidime, jak
tvorivé ke zvolenému ndmétu pristoupil a kolik dramati¢nosti z néj do-
kazal vytézit. Namisto kostela nechal vodnikovu Zenu navstivit matku.
Mlad4 Zena (kterd i v tomto pfipadé porusi vodnikovu podminku, a si-
ce tu, Ze nesmi matku obejmout) se tak ocitd v situaci, kdy musi volit
mezi laskou k ditéti a laskou k sobecky uvazujici matce. Dvé podoby
materské lasky stoji ndhle proti sobé. Situace jako vystfizena z antic-
ké tragédie. A tragicky také kondci.

Balada Zlaty kolovrat (1844)

Jiz u dvou balad jsme upozornili na to, Ze podobny namét zpracovala
i Bozena Némcova. Neni to nahoda. K. J. Erben, ktery byl o devét let
starsi, se s Némcovou coby mladou adeptkou literarniho uméni sty-
kal, Cetl rukopisy jejich pohadek a radil pfi jejich vylepSovani. Tak se
mu dostala do ruky i pohadka O zlatém kolovratku, jejiz koncept vra-
til autorce s prosbou, aby mu dovolila tuto latku literdrné zpracovat.
Némcova souhlasila a zaroven pohadku vydala ve vlastnim pojeti
(1845). Vzajemnym srovnavanim obou dél mizeme opét zjistit, jak
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Erben zvoleny piibéh pojal (kromé toho, Ze jej pfeved! do verSované
podoby). Zatimco Némcova na zacatku detailné popisuje doméacnost
chudé vdovy a povahy obou dcer, Erben jde ihned k jadru véci — do
chaloupky prijizdi mlady krél a sotva spatfi krdsnou pradlenu, prohla-
Suje: ,Ty musi$ byti Zena ma“.

Nevéstu si vSak sdm neodvazi, ale prikazuje macese, aby druhy den
privedla nevlastni dceru na hrad. Touto zménou je pfipravena scéna
zavrazdéni DorniCky v lese i Ulisny rozhovor o noZi a sekyre, ktery
predjima, co se vzapéti stane. Baladicky vyzniva i Erbenovo zdlvod-
néni, pro¢ vrazednice berou vyloupnuté oli a usekané hnaty s sebou
na hrad. Ver$e ,Nenechdvej jich podle téla, at nékdo jich zas nepridé-
14, jsou predtuchou dalsiho priibéhu udélosti. Tomuto pojeti presné
odpovida postava macechy v nasi inscenaci. Sotva spacha strasny
¢in, uz zacina tusit, Ze ji i jeji dceru stihne spravedlivy trest. Z{stava
otéazkou, zda Erben udélal dobre, kdyz z divek, které jsou u Némcové
popisovany jako dvoj€ata, ucinil nevlastni sestry. Je totiz nepravdé-
podobné, Ze by v takovém pripadé krél nepoznal, Ze mu podstr¢ili fa-
leSnou nevéstu. Autorovi Slo vSak zfejmé v prvni fadé o vykresleni
postav jako typt, které Iépe odpovida Zanru balady. A v tomto duchu
zvolil také trest, ktery vraZzednice stihne. Zatimco u Némcové je od-
nese ,Cerny bih", u Erbena je jim zplsobeno totéZ, co predtim udé-
laly nestastné DorniCce. Pres vSechny posuny smérem k Zanru balady
vSak muzeme fici, Ze Zlaty kolovrat se ze vSech basni sbirky Kytice
nejvice blizi pohadce.

Balada Svatebni kosile (1843)
Ke Svatebnim ko$ilim mél Erben Cetné predobrazy nejen v lidovych

pisnich a povéstech, ale i v baladach preromantickych a romantic-
kych autord. Nejzndméjsim dilem, v némz pro divku pfichazi zemrely

mily a vede ji ke svému hrobu, aby ji zahubil, je balada Lenora (1774)

od némeckého basnika Gottfrieda Augusta Biirgera. Podle ni je také
cely tento ndmétovy okruh oznagovan jako ,lenorska baladika“. Bez-
prostrednim zdrojem inspirace v§ak byla autorovi povést pochazejici
z jeho rodného Miletina. Pravé zasluhou této povésti, jejiz zapis se
zachoval v Erbenoveé pozUstalosti, pronikly do Svatebnich kosil prvky,
s jakymi se v jinych zpracovanich tohoto nameétu nesetkame. Zatimco
jinde jedou milenci na koni (v Ceské lidové pisni se napfiklad zpiva:
Vlysko€&, panenko, na mdj kan / povezu ja t&, kde muj dim), ve Sva-
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tebnich koSilich putuji pésky. Vznika tak potreba vyjadrit dlouhy Cas,
ktery béhem putovani uplyne. K. J. Erben tak Cini pomoci tfi opako-
vanych pasézi, v nichZ se stupriuje div€ino utrpeni, mily klade divce
podezielé otazky a zbavuje ji modlicich knizek, riZzence a kfizku, které
ji pred nim chréni. Z miletinské povésti pochazi i ¢ast déje, kdy se
divka schova do marnice, a tak se zachrani. VétSina zpracovani tohoto
namétu totiz konéi tragicky — divka skon&i v milencové hrobé a ve
vécném zatraceni. A kone¢né z Miletina pochazi i motiv, kdy si divka
bere na cestu uzlicek se Satstvem, které rano najdou lidé roztrhané.
Byl to v8ak K. J. Erben, kdo ji do uzliku vlozil pravé svatebni koSile,
které kdysi s takovou laskou pro svého milého upredla a usila.

Zeny a matky

Balady, které K. J. Erben ve své Kytici shromazdil, maji zajimavy spo-
lecny rys. Ve vétsiné pfipadd je hlavni hrdinkou Zena, velmi Casto
mlada divka. | to byl jeden z dlvodd, pro¢ se Pavel Helebrand pri
praci s Opernim studiem NDM, jehoZ vétSinu tvofi divky, rozhodl
praveé pro tuto knizni predlohu. V souvislosti s Zenskymi hrdinkami se
dale ve sbirce Casto objevuje motiv materské lasky v riznych jejich
podobach — od pokorné a Gtésné (Kytice, Vrba), pfes sobeckou
(Vodnik), az po natolik zaujatou, Ze matku motivuje k vrazdé nevlastni
dcery (Zlaty kolovrat). Vztah matky a ditéte je v8ak zachycen také
v baladach Polednice, Poklad a Dcefina kletba. Jako by matka byla
motivem, ktery prostupuje celou sbirkou, chvilemi mizi a opét se
vynoruje. A tak bude jisté milé uzavfit tento ¢lanek o Karlu Jaromiru
Erbenovi kratkou pfipominkou jeho matky. Pani Anna Erbanova, ro-
zena Zabova, byla tichd a zddumd&iva Zena jemného citu a Gtlé po-
stavy. Od mladi churavéla a nemohla dat mnoho zdravi ani svym
détem. Z deviti potomkd, které porodila, jich sedm zemrelo brzy po
narozeni. O to vic dbala o zdravi jediného syna, ktery se dozil do-
spélosti. Vydani jeho Kytice se bohuZel nedockala, ale kdyZ v Sede-
sati péti letech umirala, védéla uz, Ze dala Eeskému nérodu basnika.

S vyuzitim informaci z knih Antonina Grunda a Julia Dolanského
napsala Tereza Pogodova.
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Do hudebné dramatické podoby byly prevedeny balady Kytice,
Vrba, Vodnik, Zlaty kolovrat a Svatebni koSile.

Tato podoba Eerpa z vydani sbirky, které vyslo v roce 1988
v nakladatelstvi Odeon.

Tu€né pismo oznacuje verse, které jsou pouzity
v hudebné dramatické podobé balad.

KYTICE

Zemfrela matka a do hrobu dana,
siroty po ni zUstaly;

i pfichazely kazdického rana

a maticku svou hledaly.

| zzelelo se matce milych ditek;
duse jeji se vratila

a vtélila se v drobnolisty kvitek,
jimz mohylu svou pokryla.

Poznaly ditky maticku po dechu,
poznaly ji a plesaly;

a prosty kvitek, v ném majic atéchu,
matefidouskou nazvaly. -

Matefidousko vlasti nasi milé,

vy prosté nase povésti,

natrhal jsem té na davné mohyle -
komu mam tebe pfinésti?

Ve skrovnou ja té kytici zavazu,
ozdobné stuzkou ovinu;

do Sirych zemi cestu ti ukazu,
kde pfibuznou mas rodinu.

Snad Ze se najde dcera matefina,
jiz mile dech tvuj zavoni;

snad Ze i najdes$ nékterého syna,
jenz k tobé srdce nakloni!




VRBA

Rano seda ke snidani,
tédZe se své mladé pani:

»Pani moje, pani mila,
vzdycky upfimna jsi byla,

vzdycky upfimna jsi byla —
jednohos mi nesvéila.

Dvé léta jsme spolu nyni —
jedno nepokoj mi ¢ini.

Pani moje, mila pani,
jaké je to tvoje spani?

Vecer lehnes zdrava, svézi,
v noci télo mrtvo lezi.

Ani ruchu, ani sluchu,
ani zdani o tvém duchu.

Studené jest to tvé télo,
jakby zprachnivéti chtélo.

Aniz to malické dité,
hofce placic, probudi té. -

Pani moje, pani zlata,
zdali nemoci jsi jata?

Jestli nemoc ta zavada,
nech, at pfijJde moudra rada.

V poli mnoho bylin stoji,
snad néktera tebe zhoji.

Pakli v byli neni sily,
mocné slovo neomyli.
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Mocné slovo mracna vodi,
v bouri lité chrani lodi.

Mocné slovo ohni kaze,
skalu zdrti, draka svaze.

Jasnou hvézdu strhne z nebe:
slovo mocné zhoji tebe.* -

,O pane muj, mily pane,
nechtéj dbati reci plané.

Co souzeno pfi zrozeni,
tomu nikdez Iéku neni.

Co sudice komu kaze,
slovo lidské nerozvaze!

Ac¢ bezducha na svém lozi,
vzdy jsem prece v moci bozi.

Vzdy jsem prece v boZi moci,
jenz mne chrani kazdé noci.

Ac co mrtvé je mi spati,
rano duch se zase vrati.

Rano zdrava vstati mohu:
protoZ porué¢ panubohu!“ -

Darmo, pani, jsou tva slova,
pan umysl jiny chova.

Sedi babka pfi ohnisku,
méri vodu z misky v misku,

dvandct misek v jedné fadé.
Pan u baby na poradé.
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»Slysis, matko, ty vi§ mnoho:
vi$, co potkati ma koho,

vi$, kde se ¢i nemoc rodi,
kudy smrtna Zena chodi.

Povéz ty mi zjevné nyni,
co se s moji pani ¢ini?

Vecer lehne zdrava, svézi,
v noci télo mrtvo lezi,

ani ruchu, ani sluchu,
ni zdani o jejim duchu;

studené jest jeji télo,
jak by zprachnivéti chtélo:* —

»,Kterak nema mrtva byti,
kdyZz ma jen pul Zivobyti?

Ve dne s tebou Ziva vdomé,
v noci duse jeji v stromé.

Jdi k potoku pod oborou,
najdes vrbu s bilou korou;

Zluté prouti roste na ni:
s tou je duse tvoji pani!” -

»Nechtél jsem ja pani miti,
aby s vrbou méla Ziti;

pani ma at se mnou Zije,
a vrba at v zemi hnije’ -

Vzal sekeru na ramena,
utal vrbu od korena;
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padla téZzce do potoka,
zaSuméla od hluboka,

zaSumeéla, zavzdychala,
jak by matka skondvala,

jak by matka umirajic,
po ditku se ohlédajic. —

»Jaky shon to k mému domu?
Komu zni hodinka, komu?“ -

,Umrela tva pani mila,
jak by kosou stata byla;

zdrava chodic pfi své praci,
padla, jako strom se kaci;

zavzdychala umirajic,
po ditku se ohlédajic -

,O bé&da mi, béda, béda,
pani zabil jsem nevéda,

a z détatka v tuz hodinu
ucinil jsem sirotinu!

O ty vrbo, vrbo bila,
coz jsi ty mne zarmoutila!

Vzalas mi pul Zivobyti:
co mam s tebou uginiti?“ -

»,Dej mne z vody vytahnouti,
osekej mé Zluté prouti;

dej prkének narezati,
kolébku z nich udélati;
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na kolébku vloz détatko,
at neplace ubozatko.

Kdyz se bude kolébati,
matka bude je chovati.

Prouti zasad' podle vody,
by nevzalo Zzadné Skody.

Az doroste hoch malicky,
bude fezat pistalicky;

na pistalku bude péti -
se svou matkou rozpravéti!“



VODNIK

I

Na topole nad jezerem
sedél vodnik podvederem:
LSvit, mésicku, svit,

at mi Sije nit.

Siju, $iju si botigky

do sucha i do vodicky:
svit, mésicku, svit,

at mi Sije nit.

Dnes je Ctvrtek, zejtra patek —
Siju, Siju si kabatek:

svit, mésicku, svit,

at mi Sije nit.

Zelené Saty, botky rudé,
zejtra moje svatba bude:
svit, mésicku, svit,

at mi Sije nit!"

Il

Réno, rani¢ko panna vstala,
pradlo si v uzel zavazala:
»Pujdu, mati¢ko, k jezeru,
Satecky sobé vyperu.*

Bilé Saticky smutek taji,
v perlach se slzy ukryvaiji,
a patek nestastny je den,

nechod, dcerusko, k vodé ven! -

Nema dceruska, nema stani,
k jezeru vzdy ji cos pohani,
k jezeru vzdy ji cos nuti,

nic doma, nic ji po chuti. —

Prvni Satecek namocila -
tu se s ni lavka prolomila,
a po mladické divéiné
zavifilo se v hlubiné.

Vyvalily se viny zdola,
roztahnuly se v $ira kola;
a na topole podle skal
zeleny muzik zatleskal.

1

Nevesely, truchlivy

jsou ty vodni kraje,

kde si v travé pod lekninem
rybka s rybkou hraje.

Tu slunécko nezahfiva,
vétiik nezavéje:
chladno, ticho - jako Zel
v srdci bez nadéje.

»Ach nechod, nechod na jezero,

zUstaii dnes doma, moje dcero! Nevesely, truchlivy
Ja méla zly té noci sen: jsou ty kraje vodni;
nechod, dcerusko, k vodé ven. v poloutmé a v polousvétle

mine tu den po dni.
Perly jsem tobé vybirala,

bile jsem tebe oblikala, Dvir vodnikiv prostranny,
v sukni¢ku jako z vodnich pén: bohatstvi v ném dosti;
nechod, dcerusko, k vodé ven. vSak bezdéky jen se v ném

zastavuji hosti.
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A kdo jednou v kfistalovou
branu jeho vkrodi,

sotva kdy ho uhlédaji

jeho milych o¢i. -

Vodnik sedi mezi vraty,
spravuje své sité

a Zzenuska jeho mlada
chova malé dité.

»Hajej, dadej, mé détatko,
mdj bezdéény synu!

Ty se na mne usmivas,

ja Zalosti hynu.

Ty radostné vypinas

ke mné rucky obé;

a ja bych se rads vidéla
tam na zemi v hrobé.

Tam na zemi za kostelem
u Cerného krize,

aby ma maticka zlata
méla ke mné bliZe.

Hajej, dadej, synku muj,
muj maly vodnicku!
Kterak nemam vzpominati
smutna na maticku?

Starala se uboha,
komu vda mne, komu,
v8ak se ani nenadala,
vybyla mne z domu!

Vdala jsem se, vdala iz,
ale byly chyby:
starosvati — ¢erni raci,
a druzicky — ryby!
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A mj muz - blh polituj!
mokfe chodi v suSe

a ve vodé pod hrnécky
strada lidské duse.

Hajej, dadej, m{j synacku
s zelenymi vlasky!
Nevdala se tva maticka
ve pribytek lasky.

Obluzena, polapena

v oSemetné site,

nema zadné zde radosti
le¢ tebe, mé dité!" —

,Co to zpivas, Zeno ma?
Nechci toho zpévu!
Tvoje pisen proklata
popouzi mne k hnévu.

Nic nezpivej, Zeno ma!
V téle Zlu¢ mi kyne:
sic ucinim rybou tebe
jako mnohé jiné!“ -

.Nehnévej se, nehnévej,
vodniku, m{j muzi!
Neméj za zIé rozdrcené,
zahozené rizi.

Mladosti mé jary Stép
prelomil jsi v puli;

a nic jsi mi po tu dobu
neudinil k viili.

Stokrat jsem té prosila,
pfimlouvala sladce,

bys mi na ¢as, na kraticky,
dovolil k mé matce.
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Stokrat jsem té prosila
v slzi toku mnohém,
bych ji jesté naposledy
mohla dati sbohem!

Stokrat jsem té prosila,
na kolena klekla;

ale kura srdce tvého
ni¢im neobmeékla!

Nehnévej se, nehnéve;j,
vodniku, mdj pane,
anebo se rozhnévej,
co dis, at se stane.

A chces-li mne rybou miti,
abych byla néma,
ucin mne rad$ kamenem,
jenZ paméti nema.

Ucin mne rad$ kamenem
bez mysli a citu,

by mi vééné Zel nebylo
slunec¢niho svitu!* —

»Rad bych, Zeno, rad bych ja
véfil tvému slovu;

ale rybka v Sirém mofi -
kdo ji lapi znovu?

Nezbranoval bych ti ja
k matce tvoji chlize;
ale liché mysli Zenské
obavam se tuze!

Nuze - dovolim ti ja,
dovolim ti z duli;

vSak poroucim, at mi vérné
splni§ moji vuli.
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Neobjimej matky své,

ani duse jiné;

sic pozemska tvoje laska
s hezemskou se mine.

Neobjimej nikoho

z rana do vecera;

pred klekanim pak se zase
vratiz do jezera.

Od klekani do klekani
davam Ihatu tobé;
avSak mi tu na jistotu
zustavis to robé:

\Y

Jaké, jaké by to bylo

bez slunécka podleti?

Jaké bylo by shledani

bez vrouciho objeti?

A kdyZ dcera v dlouhém Case
matku svou obejme zase,

aj, kdo mlze za zIé miti
laskavému ditéti?

Cely den se v placi tési

s matkou Zena z jezera:
,Sbohem, ma maticko zlata!
Ach, bojim se vecera!” -
»Neboj se, ma duse draha,
nic se neboj toho vraha;
nedopustim, by t&€ v moci
méla vodni pfiSeral” —

Prisel vecer. — Muz zeleny
chodi venku po dvore;
dvére klinem zastréeny,
matka s dcerou v komore.

79



,Neboj se, ma draha duse,
nic ti neuskodi v suse,
vrah jezerni nema k tobé
zadné moci nahore. -

Kdyz klekani odzvonili,
buch buch! venku na dvére:
»,Pojd jiz domu, Zeno moje,
nemam jesté vecere! -
wWVari od naseho prahu,

vari prygc, ty Istivy vrahu,

a co driv jsi vecerival,
vecer zase v jezere!“ -

O pdlnoci buch buch! zase
na ty dvére zpukrelé:

»Pojd jiz domu, Zeno moje,
pojd mi ustlat postele: -
«Vari od naseho prahu,

vari pry¢, ty Istivy vrahu,

a kdo tobé prve stlaval,

at ti zase ustele!” -

A potfeti buch buch! zase,

kdyz se sefil ranni svit:

»Pojd jiz domu, Zeno moje,
dité place, dej mu pit!”

,+Ach maticko, muka, muka -
pro détatko srdce puka!
Matko ma, maticko zlatg,

nech mne, nech mne zase jit!" -

»Nikam nechod, dcero moje,
zradu kuje vodni vrah;

ac Ze péci mas o dité,

mné o tebe vétsi strach.
Vari, vrahu, do jezera,
nikam nesmi moje dcera;
a place-li tvé détatko,
pfines je sem na nas prah.*



Na jezere boure hudi,

v boufi dité narika;

narek ostre boda v usi,
potom nahle zanika.

»+Ach maticko, béda, béda,
tim placem mi krev useda;
matko ma, maticko zlata,
strachuji se vodnika!* —

Néco padlo. — Pode dvermi
mok se jevi — krvavy;

a kdyz stard otevrela,

kdo leknuti vypravil

Dvé véci tu v krvi leZi —
mraz po téle hrlizou bézi:
détska hlava bez télicka

a télicko bez hlavy.
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ZLATY KOLOVRAT

|

Okolo lesa pole lan,

hoj jede, jede z lesa pan,

na vraném bujném jede koni,
vesele podkovicky zvoni,
jede sam a sam.

A pred chalupou s koné hop
a na chalupu: klop, klop, klop!
,Hola hej! otevite mi dvére,
zbloudil jsem pfi loveni zvére,
dejte vody pit!“

Vysla divéina jako kvét,
nevidél také krasy svét;
prinesla vody ze studnice,
stydlivé sedla u preslice,
predla, predla len.

Pan stoji, nevéda, co chtél,
své velké Zizné zapomnél;
divi se tenké, rovné niti,
nemuizZe oCi odvratiti

z pékné pradleny.

»Svobodna-li jest ruka tva,
ty musis byti Zena ma!“
div€inu k boku svému vine -
»Ach pane, nemam vile jiné,
nez jak mati chce:*

»A kde je, dévGe, mati tva?
Nikohot nevidim tu ja.* —
»Ach pane, ma nevlastni mati
zejtra se s dcerou dom( vréti,
vySly do mésta’
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Il

Okolo lesa pole lan,

hoj jede, jede zase pan;

na vraném bujném jede koni,
vesele podkovicky zvoni,
pfimo k chaloupce.

A pred chalupou s koné hop
a na chalupu: klop, klop, klop!
,Hola! otevrte, mili lidi,

at o¢i moje brzo vidi
potéseni mé!*

Vysla babice, kize a kost:

»Hoj, co ndm nese vzacny host?“
»,Nesu ti, nesu vdomé zménu,
chci tvoji dceru za svou Zenu,

tu tvou nevlastni:*

,Hoho, panacku, div a div,

kdo by pomysilil jaktéziv?
Pékné vas vitam, vzacny hoste,
vSak ani nevim, pane, kdo jste?
Jak jste prisel k nam?“

»Jsem této zemé kral a pan,
nahodou vcéera zavolan:

dam tobé stribro, dam ti zlato,
dej ty mné svoji dceru za to,
péknou pradlenu’

»Ach pane krali, div a div,

kdo by se nadal jaktéziv?
Vzdyt nejsme hodny, pane krali,
kéz bychom zasluznéji staly

v milosti vasi!

Ale vS§ak radu, radu mam:
za cizi - dceru vlastni dam;
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jet podobna té druhé prave
jak oko oku v jedné hlavé -
jeji nit = hedbav!”

~Spatna je, babo, rada tva,
vykonej, cof poroucim ja:
zejtra, az den se rano zjasni,
provodis dceru svou nevlastni
na kralovsky hrad!*

1l

LWstavej, dcerusko, jiz je Cas,
pan kral jiz ¢eka, bude kvas;
vSak jsem ja ani netusila -
nu bodejz dobre pofidila

v kralovském hradé!“

»Stroj se, sestficko moje, stroj,
v kralovském hradé bude hoj;
vysoko jsi se podivala,

nizko mne, hledte, zanechala -
nu jen zdrava bud!®

»Pojd jiz, Dornicko nase, pojd,
aby se nehnéval tvij chot;

az budes v lese na rozhrani,
na domov nevzpomenes ani —
pojd jen honem, pojd!*

,Matko, maticko, feknéte,
naé s sebou ten nuz bérete?“ -

»,NUZ bude dobry — nékde v chladu

vypichnem o¢€i zlému hadu -
pojd jen honem, pojd!*

»~Sestro, sestficko, feknéte,
nac tu sekeru nesete?” -
»,Sekera dobra — nékde v kefi
useknem hnaty lité zvéri —
pojd jen honem, pojd!*



A kdyz jiz pfiSly v chlad a kef:
»Hoj, ty jsi ten had, tys ta zvér!“
Hory a doly zaplakaly,

kterak dvé Zeny nakladaly

s pannou ubohou!

»Nyni se s panem krélem tés,
tés se s nim, kterakkoli chces:
objimej jeho svéZi télo,
pohlizej na to jasné Celo,
pékna pradleno!* —

»Mamicko, kterak udélam,
kam o¢€i a ty hnaty dam?“ -
»Nenechavej jich podle téla,
at nékdo jich zas nepfridéla -
rads je s sebou vem?:*

A kdyz jiz zaSly za tu chvoj:
»Nic ty se, dcero ma, neboj,
vSak jsi podobna té tam pravé
jak oko oku v jedné hlavé -
neboj ty se nic!“

A kdyz jiz byly hradu bliz,
pan kral vyhlizi z okna jiz;
vychazi s pany svymi v cestu,
privitd matku i nevéstu,
zrady netuse.

| byla svatba — zraly hfich,
panna nevésta samy smich;
i byly hody, radovani,

plesy a hudby bez ustani
do sedmého dne.

A kdyz zasvital osmy den,
kral musi jiti s vojsky ven:
»Méj se tu dobre, pani moje,
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ja jedu do krutého boje,
na nepritele.

Navrétim-li se z bitvy zpét,
omladne nasi lasky kvét!

Zatim na vérnou mou pamatku
hled sobé pilné kolovratku,
pilné doma pred!”

1\

V hluboké pusté kroviné
jak se tam vedlo div¢iné?
Sest otevfenych proudt bylo,
z nichZ se ji Zivobyti lilo

na zeleny mech.

Vzeslo ji ndhle stésti moc,
nyncko ji hrozi smrti noc:

télo jiz chladne, krev se seda -
béda té dobé, béda, béda,
kdyz ji spatfil kral!

A tu se z lesnich kdesi skal
starfecek nevidany vzal:
Sedivé vousy po kolena —

to télo vlozZiv na ramena,

v jeskyni je nes.

wWstan, mé pachole, béz, je chvat,
vezmi ten zlaty kolovrat:

v kralovském hradé jej prodavej,
za nic jiného vSak nedavej

nezli za nohy:* -

Pachole v brané sedélo,

zlaty kolovrat drzelo.

Kréalovna z okna vyhlizela:

»Kéz bych ten kolovratek méla
z ryziho zlata!
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Jdéte se, matko, pozeptat,
zac je ten zlaty kolovrat?“ —
»Kupte, pani¢ko, drahy neni,
mtj otec p¥ili§ nevyceni:

za dvé nohy jest*

»~Za nohy? Ajaj, divna véc!
Ale ja chci jej miti prec:
jdéte, mamicko, do komory,
jsou tam ty nohy nasi Dory,
dejte mu je zan

Pachole nohy pifijalo,

do lesa zpatky spéchalo. —
»,Podej mi, chlapce, zZivé vody,
necht bude télo beze Skody,
jako byvalo:

A ranu k rané prilozil,

a v nohou ohen zas ozil,

a v jeden celek srostlo télo,
jako by vzdycky bylo celo,
bez poruseni.

»Jdi, mé pachole, k polici,
vezmi tu zlatou preslici:

v kralovském hradé ji prodavej,
za nic jiného vSak nedavej,
nezli za ruce.” -

Pachole v brané sedélo,

preslici v rukou drzelo.

Kralovna z okna vyhliZela:

»,Och, kéz bych tu preslicku méla
ke kolovratku!

Vstarite, mamicko, z lavice,
ptejte se, zac ta preslice?“ -
»Kupte, pani¢ko, draha neni,
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muj otec pfilis nevyceni,
za dvé ruce jest!

»Za ruce!? Divna, divha véc!
Ale ja ji chci miti prec:
jdéte, mamicko, do komory,
jsou tam ty ruce nasi Dory,
pfineste mu je:*

Pachole ruce pifijalo,

do lesa zpatky spéchalo. —
»Podej mi, chlaple, Zivé vody,
necht bude télo beze skody,
jako byvalo

A ranu k rané prilozil,

a v rukou ohen zas ozil,

a v jeden celek srostlo télo,
jako by vZdycky bylo celo,
bez poruseni.

»Sko¢, hochu, na cestu se méj,

mam zlaty kuZel na prodej:

v kralovském hradé jej prodavej,

za nic jiného vSak nedavej,
nezli za o¢i.* -

Pachole v brané sedélo,

zlaty kuzelik drzelo.

Krélovna z okna vyhliZela:

»,Kéz bych ten kuzZelicek méla
na tu preslicku!

Vstante, mamicko, jdéte zas,

ptejte se, zac ten kuzel as?”“ -

»Za oC€i, pani, jinak neni,
tak mi dal otec poruceni,
za dvé odci jest.
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»Za oCil? Neslychana véc?

A kdo je, chlapdée, tvij otec?” -

»,Netfeba znati otce mého:
kdo by ho hledal, nenajde ho,
jinak prijde sam: -

»Mamo, mamicko, co pocit?
A ja ten kuzel musim mit!
Jdéte tam zase do komory,
jsou tam ty o€i nasi Dory,

at je odnese!

Pachole odi pfijalo,

do lesa zpatky spéchalo. —
»Podej mi, chlapce, Zivé vody,
necht bude télo beze $kody,
jako kdy prve*

A oéi v dllky polozil,

a zhasly ohen zas ozil;
a panna vlkol pohlizela —
vSak nikoho tu nevidéla,
neZ se samotnu.

Vv

A kdyz byly tfi nedéle,

kral jede z vojny vesele:

»A jak se mas, ma pani mil3,
a zdalis pamétliva byla
mych poslednich slov?“

,»,Och, ja je v srdci nosila,
a hledte, co jsem koupila:
jediny mezi kolovraty,
preslici, kuzel - cely zlaty,
vSe to z lasky k vam!“

»Pojd se, ma pani, posadit,
upred mi z lasky zlatou nit* -
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Ke kolovratku chuté sedla,
jak zato€ila, cela zbledla -
béda, jaky zpév!

Vrrr — zlou to predes nit!
Prisla jsi krale osidit:
nevlastni sestru zabila,
uduv a odi ji zbavila -
vrrr = zla to nit!”

»Jaky to kolovratek mas?

A jak mi na néj divné hras!
Zahraj mi, pani, jeSté znova,
nevim, co chtéji tato slova:
pred, ma pani, pred!”

Vrrr — zlou to predes nit!
Chtéla jsi krale osidit:
pravou nevéstu jsi zabila
a sama se’s ji ucinila -
vrrr = zla to nit!“

»,HO, straslivé mi, pani, hras!
Nejsi tak, jak se byti zdas!
Zahraj mi, pani, do tretice,
abych uslysel jesteé vice:
pred, ma pani, pred!”

Vrrr — zlou to predes nit!
Prisla jsi krale osidit:

sestra tva v lese, v duté skale,
ukradla jsi ji choté krale -

vrrr - zla to nit!”

Jak ta slova kral uslysel,

skocil na vrance, k lesu jel;

hledal a volal v $iré lesy:

»,Kdes, ma Dornicko, kde jsi, kde jsi,
kdes, ma rozmila?“ -
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Vi

Od lesa k hradu poli lan,
hoj jede, jede s pani pan;
na vraném bujném jedou koni,
vesele podkovicky zvoni,

na kralovsky hrad.

| pfisla svatba zase zpét,
panna neveésta jako kvét;

i byly hody, radovani,
hudby a plesy bez ustani
po tfi nedéle.

A coz ta matka babice?

A coZ ta dcera hadice? -
Hoj, vyji ¢tyfi vici v lese,
kazdy po jedné noze nese
ze dvou Zenskych tél.

Z hlavy jim oci vynaty,
ruce i nohy utaty:

co prve panné udélaly,
toho ted na se docekaly
v lese hlubokém.

A coz ten zlaty kolovrat?
Jakou ted pisen bude hrat? -
Jen do tretice zahrat prisel,
pak ho jiZ nikdo neuslysel,
ani nespatril.
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SVATEBNI KOSILE

Jiz jedenécta odbila,
a lampa jesté suvitila,
a lampa jesté horela,
co nad klekadlem visela.

Na sténé nizké svétnicky
byl obraz bozi rodicky,
rodic¢ky bozi s détatkem,
tak jako rdze s poupatkem.

A pred tou mocnou svétici
vidéti pannu klecici:
klecela, lice sklonéné,
ruce na prsa slozené;

slzy ji z o¢i padaly,

Zelem se fadra zdvihaly.

A kdyz slzi¢ka upadla,

v ty bilé fadra zapadla.

.Zel bohu, kde muj taticek?
Jiz na ném roste travnicek!
Zel bohu, kde ma maticka?
Tam leZi — podle tatickal
Sestra do roka nefzila,
bratra mi koule zabila.

Méla jsem, smutnd, milého,
Zivot bych dala pro ného!
Do ciziny se obrétil,

potud se jesté nevratil.

Do ciziny se ubiral,
tésil mé, slzy utiral:
w,Zasej, ma mila, zasej len,

vzpominej na mne kazdy den,

prvni rok pradla hledivej,
druhy rok platno polivej,
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treti kosile vysive;j:
az ty kosile usijes,
vénecek z routy povijes:

JiZz jsem kosile usila,

jiz jsem je v truhle slozila,
jiz moje routa v odkvéte,

a mily jesté ve svéte,

ve svéteé Sirém, Sirokém,

co kdmen v mofi hlubokém.
Tri léta o ném ani sluch,
Ziv-li a zdrav - zna mily buh!

Maria, panno pfemocna,
ach budiz ty mi pomocna:
vrat mi milého z ciziny,
kvét blaha mého jediny;
milého z ciziny mi vrat -
aneb Zivot maj nahle zkrat:
u ného Zivot jary kvét —

bez ného vSak mé mrzi svét.
Maria, matko milosti,

bud pomocnici v zalosti!"

Pohnul se obraz na sténé -
i vzkfikla panna zdéseng;
lampa, co temné horela,
prskla a zhasla docela.
Mozna, zet vétru tazeni,
mozna i - zIé Ze znameni!

A slys, na zaspi krokl zvuk
a na okénko: tuk, tuk, tuk!

»Spis, ma panenko, nebo bdis?

Hoj, ma panenko, tu jsem jiz!
Hoj, ma panenko, co délas?
A zdalipak mé jesté znas,
aneb jiného v srdci mas?“



~Ach muj mily, ach pro nebe,
tu dobu myslim na tebe;

na té jsem vzdycky myslila,
za té se pravé modlila!”

»Ho, nech modleni - sko¢ a pojd,
skoc¢ a pojd a mé doprovod;
mésicek sviti na cestu:

ja priSel pro svou nevéstu.*

»Ach proboha, ach co pravis?
Kamz bychom §li — tak pozdé jiz!
Vitr buraci, pusta noc,

pockej jen do dne — neni moc'*

»,Ho, den je noc, a noc je den -
ve dne mé oci tlaci sen!

Driv nez se vzbudi kohouti,
musim té za svou pojmouti.
Jen neprodlévej, sko€ a pojd,
dnes jesté budes moje chot!“ -

Byla noc, byla hluboka,
mésicek svitil z vysoka
a ticho, pusto v dédiné,
vitr buracel jediné.

A on tu napred - skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.

Psi houfem ve vsi zawyli,

kdyz ty pocestné zvétfili;

a vyli, vyli divnou véc:

zeté nablizku umrlec!

»P&knéa noc, jasna — v tu dobu
vstdavaji mrtvi ze hrob,

a nezli zvis, jsou tobé bliz —
ma mil, nic se neboji§?"
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»CoZ bych se bala? Tys se mnou,
a oko bozi nade mnou. -

Povéz, mdj mily, fekni prec,

Ziv-li a zdrav je tvlj otec?

Tvij otec a tva mild mat,

a rada-li mé bude znat?"

»Moc, ma panenko, moc se ptas,
jen honem pojd — v8ak uhlidas.
Jen honem pojd — ¢as neceka,

a cesta nase daleka. —

Co mas, ma mila, v pravici?“

»Nesu si knizky modlici:*

»Zahod je pry¢, to modleni
je tézsi nezli kameni!
Zahod je pry¢, at lehce jdes,
jestli mi postaciti chces:*

Knizky ji vzal a zahodil,
a byli skokem deset mil. -

A byla cesta vysinou,
skalami, lesni pustinou;
a v rokyti a v uskali
divoké feny Stékaly;

a kulich hlasal povésti:
Zeté nablizku nestésti. -

A on vzdy napfed - skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.

Po Sipkovi a po skali

ty bilé nohy Slapaly;

a na hlozi a kfemeni

zustalo krve znameni.



»,Pékna noc, jasna - v tento Cas
mrtvi s Zivymi chodi zas;

a nezli zvis, jsou tobé bliz -
ma mila, nic se nebojis?“

»CoZ bych se bala? Tys se mnou,
a ruka Pané nade mnou. -
Povéz, muj mily, fekni jen,

jak je tvllj domek upraven?
Cista svétnicka? Vesela?

A zdali blizko kostela?*”

»Moc, ma panenko, moc se ptas,
vSak jesté dnes to uhlidas.

Jen honem pojd - ¢as utika,

a dalka jesté velika. -

Co mas, ma mila, za pasem?“

sRUZenec s sebou vzala jsem!

»Ho, ten rGZenec z kloko&i

jako had tebe otoci!

Zuzi té, stahne tobé dech:

zahod jej pry¢ — neb mame spéch!“

RlGzenec popad, zahodil,
a byli skokem dvacet mil. -

A byla cesta nizinou,

pres vody, luka, bazinou;

a po baziné, po sluji

modra svétélka laskuji:

dvé fady, devét za sebou,

jako kdyz s télem k hrobu jdou;
a zabi havét v potoce
pohtebni pisen skfehoce. —
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A on vZdy napred - skok a skok,
a ji za nim jiz slabne krok.
Ostfice divku ubohou

bfitvami feZe do nohou;

a to kapradi zelené

je krvi jeji zbarvené.

»P€kna noc, jasna - v tu dobu
spéchaiji zZivi ke hrobu;

a nezli zvis, jsi hrobu bliz -
ma mila, nic se nebojis?“

»Ach nebojim, vzdyt tys se mnou,
a vule Pané nade mnou!

Jen ustan malo v pospéchu,

jen poprej malo oddechu.

Duch slabne, nohy klesaji,

a k srdci noze bodaji!”

»Jen pojd a pospés, dévée mé,
vSak brzo jiz tam budeme.
Hosté cekaiji, ¢eka kvas,

a jako strela leti ¢as. -

Co to mas na té tkanicce,

na krku na té tkani¢ce?“

»10 kfizek po mé maticce:

,Hoho, to zlato proklaté

ma hrany ostre Spicaté!
Boda té - a mé nejinak,
zahod to, budes jako ptak!”
Krizek utrh a zahodil,

a byli skokem tficet mil. -

Tu na planiné Siroké

staveni stoji vysoké;

uzka a dlouha okna jsou,

a véz se zvonkem nad strechou.
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»,Hoj, ma panenko, tu jsme jiz!
Nic, ma panenko, nevidis?“

»Ach proboha, ten kostel snad?“
»To neni kostel, to maj hrad!“
»Ien hibitov - a téch kfizi fad?“

»To nejsou kfize, to muj sad!
Hoj, ma panenko, na mé hled
a skoc vesele pres tu zed!”

,O nech mne jiz, 6 nech mne tak!
Divy a hrozny je tvij zrak;

tvlij dech otravny jako jed,

a tvoje srdce tvrdy led!”

»,Nic se, ma mila, nic neboj!
Veselot u mne, vSeho hoj:
masa dost - ale bez krve,
dnes bude jinak poprvé! -
Co mas v uzliku, ma mila?“

»,Kosile, co jsem usila’

»,Netfeba jich vic nezli dvé:
ta jedna tobé, druhd mné:*

Uzlik ji vzal a s chechtotem
prehodil na hrob za plotem.
»Nic ty se neboj, na mé hled
a skoc€ za uzlem pres tu zed*

wWsak jsi ty vZzdy byl prede mnou,
a ja za tebou cestou zlou;

vsak jsi byl napred po ten ¢as:
sko¢ a ukaz mi cestu zas!”



Skokem preskocil ohradu,
nic nepomyslil na zradu;
skoéil do vy$e sahu pét -
ji vSak jiz venku nevidét:
jenom po bilém obleku
zablesklo se jest v Utéku,

a schréna jeji blizko dost -
nenaddl se zly jeji host!

Stojit tu, stoji komora:
nizoucké dvére - zavora;
zavrzly dvére za pannou

a zavora ji ochranou.
Staveni skrovné, bez oken,
mésic listami Sefil jen;
staveni pevné jako klec,

a v ném na prkné - umrlec.

Hoj, jak se venku vzmaha hluk,
hrobovych oblud mocny pluk;
Sumi a kolem klapaji

a takto pisen skuhraiji:

»1elu do hrobu prislusi,
béda, kdos nedbal o dusi!”

A tu na dvére: buch, buch, buch!
buraci zvendi jeji druh:

wVstavej, umrl¢e, nahoru,
odstré mi tam tu zavoru!®

A mrtvy o€i otvira,

a mrtvy oci protira,
sbira se, hlavu pozveda
a pulkolem se ohléda.

»,BoZe svaty, ra¢ pomoci,
nedejz mne dablu do moci! -
Ty mrtvy, leZ a nevstavej,
panbuh ti pokoj véény dej!“
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A mrtvy hlavu poloziv,
zambhouril o€i jako dfiv. —

A tu poznovu - buch, buch, buch!
silngji tluce jeji druh:

wWstavej, umrice, nahoru,

otevfi mi svou komoru!“

A na ten himot a na ten hlas
mrtvy se zdviha z prkna zas
a rameé ztuhlé naméri

tam, kde zavora u dveri.

»~Spas dusi, Kriste Jezisi,
smiluj se v bidé nejvyssi! -

Ty mrtvy, nevstavej a lez;
panbuh té potés — a mne téz!*

A mrtvy zas se poloziv,
natahnul udy jako dfiv. -

A znova venku: buch, buch, buch!
aZ panné mizi zrak i sluch!
WVstavej, umrlce, hola hou,

a podej mi sem tu zivou!“

Ach béda, béda dévdgetil
Umrly vstava potreti

a velké, kalné své oci

na poloumrtvou otodi.

»,Maria Panno, pfi mné stuj,

u syna svého oroduj!
Nehodné jsem té prosila:
ach odpust, co jsem zhresila!
Maria, matko milosti,

z té moci zIé mé vyprosti*
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A slys, tu pravé nablizce
kokrha kohout ve visce;
a za nim, co ta dédina,
vSecka kohouti druZina.

Tu mrtvy, jak se postavil,
padem se na zem povalil,
a venku ticho — ani ruch:
zmizel dav, i zly jeji druh. —

Rano, kdyz lidé na msi jdou,
v UZasu stati zGstanou:
hrob jeden duty nahore,
panna v umrl¢i komore,

a na kazdické mohyle
utrzek z nové kosile. -

Dobfe ses, panno, radila,
na boha Ze jsi myslila

a druha zlého odbyla!
Bys byla jinak jednala,
zle bysi byla skonala:
tvé télo bilé spanilé,
bylo by co ty kosile!
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